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Introduccion

iBienvenido a los productos de la serie Pantum!
iGracias por utilizar los productos de la serie Pantum!

Para proteger sus intereses vitales, lea detenidamente la siguiente informacion.

Aviso legal

Marca comercial

Pantum y los logotipos de Pantum son marcas comerciales registradas de Zhuhai Pantum
Electronics Co.,Ltd.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® y Windows Vista® son marcas comerciales
registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otras regiones o paises.

Mopria®, the Mopria® Logo and the Mopria® Alliance logo are registered trademarks and
service marks of Mopria Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized
use is strictly prohibited.

Los nombres del software de esta Guia de usuario pertenecen a sus respectivas empresas
propietarias de conformidad con los acuerdos de licencia y solo se incluyen con fines
informativos.

El resto de nombre de productos y marcas incluidos en este documento pueden ser marcas
comerciales registradas, marcas comerciales 0 marcas de servicio de sus respectivos
propietarios y solo se incluyen con fines informativos

Copyright

El copyright de esta Guia de usuario es propiedad de Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd.

Queda prohibida la copia, traduccion, modificacion y transmisién de esta Guia de usuari
por cualquier medio o formato sin el consentimiento previo por escrito de Zhuhai Pantum
Electronics Co.,Ltd.

Version: V1.4

Renuncia

Para disfrutar de una mejor experiencia de usuario, Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd. se
reserva el derecho a hacer cambios a esta Guia de usuario. La informacion contenida en
este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.

Los usuarios son responsables de todos los danos derivados del incumplimiento de esta
Guia de usuario. Excepto la garantia expresa incluida en el manual de mantenimiento del
producto o en el compromiso de servicio, Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd. no ofrece
garantia expresa o implicita en relacién con esta Guia de usuario (incluida la composicién
o las palabras).

El uso de este producto para copiar, imprimir, escanear ciertos documentos o imagenes

o realizar cualquier otro tipo de operacion puede estar prohibido por la legislacion local. Si no
esta seguro de la legalidad del uso de este producto para ciertos documentos o imagenes,
debe contactar previamente con su asesor legal.

El producto solo se puede usar de forma segura en zonas no tropicales situadas a 2,000
metros sobre el nivel del mar.



Precauciones de seguridad

Desconecte la fuente de alimentacion

iEl producto debera colocarse cerca o con facil acceso a tomas de corriente, para
permitir una facil desconexion de la fuente de alimentacion!

Seguridad relativa al laser

La radiacion laser es dafina para el cuerpo humano. Dado que los componentes del laser
estan completamente sellados en la impresora, no se produciran fugas de radiacion laser.
Para evitar la radiacion laser, no desmonte la impresora al azar.

La impresora cumple las disposiciones de productos laser de Clase 1 del estandar CFR. La
impresora cuenta con un diodo laser de Clase lll b cuyos componentes laser no producen
fugas de radiacion laser.

La siguiente etiqueta se adjunta a los componentes laser del interior de la impresora:
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Reclamacién y reciclaje

Para proteger el medio ambiente, nuestra corporacion ya ha establecido un sistema de
reclamacion y reciclaje de residuos. Consulte la informacion para la recuperacion de
productos en el sitio web o icial de Pantum www.pantum.com.

Advertencia de seguridad
Tenga en cuenta las siguientes advertencias de seguridad antes de usar la impresora:

La impresora usa electrodos de alta tension. Antes de
limpiar la impresora, asegurese de que esté apagada.

& Si conecta y desconecta el cable de alimentacién
con las manos mojadas puede sufrir una descarga
eléctrica.

& La unidad de fusor tiene una elevada
temperatura durante el proceso de
impresion y luego del mismo. Si toca esta
unidad (la zona sombreada que se muestra)
podria sufrir quemaduras.

& La unidad de fusor incorpora una etiqueta de
advertencia de temperatura elevada. No retire ni
dafie esta etiqueta.



http://www.pantum.com

Precauciones

Tenga en cuenta estas precauciones antes de usar la impresora:

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

Asegurese de leer y comprender todas las instrucciones.

Familiaricese con los principios basicos asociados a los dispositivos eléctricos operativos.

Cumpla todas las advertencias e instrucciones marcadas en el equipo o especificadas en e
manual que se suministra con el equipo.

Si las instrucciones operativas contradicen la informacion de seguridad, vuelva a consultar la
informacion de seguridad ya que podria haber malinterpretado las instrucciones operativas.

Si no puede solucionar los conflictos, contacte con el Servicio de atencién al cliente o con u
representante del servicio para obtener asistencia.

Antes de limpiar el equipo, desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente alterna.
No use limpiadores liquidos ni en aerosol.

Asegurese de colocar el equipo en una superficie estable para evitar dafios graves provocado
por la caida del equipo.

No coloque el equipo cerca de un radiador, de un aparato de aire acondicionado o de un conducto
de ventilacion.

No coloque ningun elemento sobre el cable de alimentacion. No coloque el equipo en un lugar en
el que se pueda pisar el cable de alimentacion.

Las tomas de corriente y los cables de extension no se deben sobrecargar. Esto puede reducir el
rendimiento y provocar un incendio o una descarga eléctrica.

Evite que las mascotas muerdan el cable de corriente alterna o el cable de interfaz de la
computadora.

Evite perforar el equipo con objetos afilados para que no se produzca un posible contacto con e
dispositivo de alto voltaje, ya que de lo contrario se podria producir un incendio o una descarga
eléctrica. Tenga cuidado de no derramar liquidos sobre el equipo.

No desmonte el equipo para evitar el riesgo de descarga eléctrica. Las reparaciones necesarias
solo pueden ser llevadas a cabo por técnicos de mantenimiento profesionales. Abrir o retirar la
cubierta podria dar lugar a una descarga eléctrica o a otros posibles peligros. Montar y desmontar
el equipo de forma incorrecta también podria dar lugar a una descarga eléctrica durante el uso
futuro.

Si se da uno de los siguientes supuestos, desconecte el equipo de la computadora y el cable de
alimentacion de la toma de corriente alterna y contacte con un miembro cualificado del servicio d
mantenimiento:

» Se derram¢ liquido sobre el equipo.

» Se expuso el equipo a la lluvia o al agua.

* El equipo sufrié una caida o la cubierta esta dafada.

» Se han producido cambios importantes en el rendimiento del equipo.

Ajuste Unicamente el control mencionado en las instrucciones. Un ajuste incorrecto de otros controles
puede provocar dafos e incrementar el tiempo que el personal de mantenimiento debe dedicar

a reparar el producto.

No use el equipo durante una tormenta eléctrica para evitar el riesgo de descarga eléctrica. Si es
posible, desconecte el cable de corriente alterna durante la tormenta.

Si imprime varias paginas de forma continuada, la superficie de la bandeja puede adquirir un
temperatura muy elevada. Evite tocar esta superficie y mantenga a los nifios alejados de ella

El cable de sefial del dispositivo conectado a la impresora no se debe conectar en el exterior.
Asegurese de mantener una ventilacion oportuna en caso de realizar un uso prolongado de la
impresora o de imprimir grandes cantidades de documentos en una habitacion poco ventilada.
En estado de espera, el producto entrara automaticamente en el modo de ahorro de energia
(suspension) si no recibe ningun trabajo de impresion durante un tiempo (por ejemplo, un minuto)
y puede alcanzar un consumo cero de energia Unicamente si no se conectoé a ninguna fuente de
alimentacién externa.

Como equipo de Clase 1, cuando use el producto, este debe estar conectado a la toma de
corriente mediante una toma de tierra.

Este producto se debe colocar de acuerdo con las marcas suministradas en el paquete del producto
durante la entrega.

Este producto es un equipo de bajo voltaje. Cuando use este producto en el rango de voltaje
especificado, consulte la seccién de precauciones del producto o contacte con el centro de
Servicio de posventa de Pantum si se agota el toner al imprimir contenido o si el equipo se inicia
lentamente.
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23. Este producto se vende como un equipo completo. Los clientes pueden contactar con el centro del
Servicio de posventa de Pantum para comprar las piezas que necesiten. Si el producto vendido
no coincide con la lista del paquete, dirijase al centro del Servicio de posventa especificado par
solucionar el problema.

24. Instale este producto en un lugar con una temperatura que oscile entre 10 °C y 32.5 °C y una
humedad relativa que esté comprendida entre el 20% y el 80%.

25. Por razones de seguridad y de otro tipo, la impresora puede pasar a imprimir de manera
intermitente después de cierta cantidad de impresion continua.

26. La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

* Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.
* Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.

27. Guarde esta Guia de usuario en un lugar seguro.

Informacion legal

Este simbolo indica que, al final de la vida util del producto, no se debe eliminar
como residuo doméstico, sino que debe deshacerse del equipo usado en un punto
de recogida para el reciclaje de residuos de equipos electronicos y eléctricos.
Ref.: Directiva 2002/96/CE de la Union Europea sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos. Contacte con su distribuidor o proveedor para obtener
mas informacion.

Este producto solo se debe usar en interiores.

Conformidad con directivas de la Comunidad Europea (CE)

Este producto cumple con los requisitos de proteccion de las directivas de la
Comunidad Europea 2014/30/EU y 2014/35/EU relativas a la aproximacion y la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la compatibilidad
electromagnética y la seguridad de los equipos electronicos destinados a usarse
dentro de unos limites de voltaje determinados.

El fabricante de este producto es: Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd., No.3883,
Zhuhai Avenue, Zhuhai, Guangdong, China 519060.

La declaracion de conformidad con los requisitos de las directivas esta disponible
previa solicitud de un representante autorizado.

Este producto cumple los limites de la Clase B de la norma EN 55032 y los
requisitos de seguridad de la norma EN 60950.

~ D

Esta impresora cumple estrictamente la directiva ROHS 2009/95/CE y los
requisitos de la Directiva 2011/65/UE revisada para gestionar sustancias toxicas
y peligrosas.

®
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1. Antes de usar la impresora

1.1. Presentacion de los modelos

Este producto tiene las configuraciones siguientes:

Nombre de la serie

Imagen

Funciones basicas

Modelos basicos

Especificaciones
basicas

Nombre de la serie

Imagen

Funciones basicas

Modelos basicos

Especificaciones
basicas

M6200/M6500 Series

I {1 1] \ 1Y WA
L. J)

Imprimir, copiar, escanear
Modelo USB, modelo NET, modelo Wi-Fi

* La velocidad maxima de impresion de papel A4 es 20/22 ppm, y de
papel de carta 21/23 ppm

* La capacidad maxima de la bandeja de alimentacion de papel es
150 paginas, y la de la bandeja de salida 100 paginas

* El volumen maximo de impresiones es 20,000 paginas al mes

» Soporta escaneado a todo color

* Soporta la funcion de escaneado para email

M6550 Series

M6600 Series

Imprimir, copiar, escanear, Fax
Modelo USB, modelo NET, modelo Wi-Fi

* La velocidad maxima de impresion de papel A4 es 22 ppm, y de papel
de carta 23 ppm

* Compatible con el escaneado en alimentador de documentos
automatico

 La capacidad maxima de la bandeja de alimentacién de papel es

150 paginas, y la de la bandeja de salida 100 paginas

¢ El volumen maximo de impresiones es 20,000 paginas al mes

» Soporta escaneado a todo color

« Soporta la funcion de escaneado para correo

* Soporta la funcion de fax (s6lo M6600 Series)



1.2. Accesorios incluidos

Nombre

Cable de interfaz
USB

Cable de
alimentacion

CD-ROM

Guia de instalacién
rapida

FFFFFF

Garantia de Pantum

Teléfono

Cable del teléfono

Cable en espiral

Nota: « Es posible que la garantia de Pantum no se incluya en algunas regiones.

* Los equipos de M6600 Series incluyen teléfono, cable del teléfono y cable en
espiral en algunos paises.

* El control de volumen no esta disponible con el teléfono.




1.3. Vista del producto

| Vista lateral (1)

N.° de serie M6200/M6500 Series

1 Tapa
2 Bandeja de salida
3 Panel de control

N.° de serie  M6550/M6600 Series

Alimentador de documentos automatico

Tapa

Bandeja de salida

AW IN| -~

Panel de control




| Vista lateral (2)

N.° de serie M6200/M6500 Series

1 Cristal de platina

Plataforma de escaneado

Bandeja de salida

Deflector de papel de alimentacion automatic
Tope para papel

Bandeja de alimentacion

N oo o~ WODN

Bandeja de alimentacion automatica

8 Interruptor de alimentacion




| Vista lateral (2)

N.° de serie  M6550/M6600 Series

~ D o B~ W N~

(o0}

Platina de cristal

Plataforma de escaneado

Bandeja de salida

Deflector de papel de alimentacion automatic
Tope para papel

Bandeja de alimentacion

Bandeja de alimentacion automatica

Interruptor de alimentacion

Nota: « El interruptor de alimentacion de la impresora esta dividido en dos tipos: "tipo

tactil" y "tipo auto bloqueo". Por favor refiérase a la apariencia real de la impresora
adquirida.

* El interruptor de alimentacion de "tipo tactil" de la impresora solo tiene un modo,
y se puede restablecer con una pulsacion corta.

1) ENC.: una pulsacién corta del interruptor de alimentacién en el estado APAG.
para encender la fuente de alimentacién de la impresora.

2) APAG.: una pulsacion larga del interruptor de alimentacién durante 3s en el
estado ENC. para apagar la fuente de alimentacion de la impresora.

* El interruptor de alimentacion de "tipo auto bloqueo" de la impresora tiene dos
modos: bloquear y desconectar.

1) ENC.: una pulsacion corta del interruptor de alimentacion en el estado APAG.
para encender la fuente de alimentacién de la impresora.

2) APAG.: una pulsacion corta del interruptor de alimentacion en el estado ENC.
para apagar la fuente de alimentacion de la impresora.




| Vista trasera

N.° de serie.

Diagrama

AW DN

N.° de serie

Diagrama

o o M~ W DN

M6200/M6500 Series

Interfaz USB
Interfaz de red
Interfaz de alimentacion

Cubierta trasera

M6550/M6600 Series

Interfaz USB

Interfaz de red

Interfaz de extension (s6lo para M6600 Series)
Interfaz del cable de teléfono (s6lo para M6600 Series)
Cubierta trasera

Interfaz de alimentacion

) Nota: « El esquema puede variar segun los modelos y las funciones.




1.4. Cartucho de téner laser

| Vida util del cartucho de téner laser

Tipo Volumen de impresion medio
Cartucho de téner laser de Aproximadamente 1600 paginas
capacidad estandar (Los datos anteriores estan basados en el estandar

ISO/IEC 19752)

Nota: « El modelo puede aumentar sin previo aviso.
* La capacidad de los consumibles puede variar en funcién de los tipos usados.
* No se recomienda el uso de consumibles distintos a los Pantum originales.

* Los dafios ocasionados por no usar consumibles Pantum originales no estan
incluidos en la garantia.

1.5. Cartucho de toner laser facil de rellenar

1.5.1. Estructura del cartucho de laser facil de rellenar

N.° de serie Nombre

1 Puerto de desecho de téner
2 Puerto de recarga de téner
3 Caja de desecho de toner

4 Caja de toner

1.5.2. Pasos para recargar el cartucho de laser facil de rellenar

Pasos Diagrama Descripcion

Sostenga el cartucho de toner laser
con el puerto de téner hacia abajo
y agitelo en posicion vertical unas
5 0 6 veces.




Abra la tapa del puerto de desecho de
téner.

Retire el toner de la caja de desecho de
toner.

Cierre la tapa del puerto de desecho de
téner.

Abra la tapa del puerto de recarga de

toner.

Encaje la boca de la botella de téner en
el puerto de recarga de toner.

Vierta el téner en la caja de toner.

Cierre la tapa del puerto de recarga de
téner.

La recarga de toner ha finalizado



1.6. Panel de control

M6200/M6500/M6550 Series

4 N

WIFT Escanear
Ahorro energia Copiar 9—@

Cop tarj. id

9

Iniciar

Estado c°p.a ecibo @-&J @
o= g,

Este boton indica el estado de la conexién Wi-Fi (aplicable solo
1 Boton Wi-Fi al modelo Wi-Fi). En los modelos sin Wi-Fi, este boton es para
ahorro de toner.

eéé

2 Boton de ahorro de Pulse este botdon para cambiar al estado de ahorro de energia
energia / activacion o activar el equipo desde ese estado.

Esta luz indica el estado de la impresora: preparada, alarma
y otros.
3 Luz de estado Luz verde: Normal
Luz naranja: Estado de advertencia
Luz roja: Error

4 Boton Escanear Presione este botdn para ingresar en el modo de escaneado.

5 Botén Copiar Presione este boton para ingresar en el modo de copia.

6 Boltén Copia de Presione este boton para ingresar en el modo de copia de
tarjeta de ID tarjeta de ID.

7 Bot_én Copia de Presione este boton para ingresar en el modo de copia de
recibo recibo.

8 Boton de menu Presione este boton para ingresar en el modo de copia de ID.

9 Boton Atras Presione este boton para volver a la pagina del nivel anterior.

10 Boton Cancelar Presione este boton para cancelar la operacion.

" Bownmcar  hresons esteboton pars nciaria operacin corespondirte

12 Boton OK Presione este botdn para guardar el ajuste.

13 A"y Y Presione estos dos botones para examinar cada menu y sus

opciones.



M6600 Series

10

11

12

Altavoz

Volver a marcar/
Pausa

Contactos

Fax no deseado

Botdn de ahorro de
energia/activacion

Boton Wi-Fli

Fax
Botdn Escanear
Boton Copiar

Boton Copia de
tarjeta de ID

Botén Copia de
recibo

Botones con
numeros

e_© 9 0

Altavoz  Rellamar/Retener Contactos ~ Fax Junk Ahorro energia Ahorro tinta

®

0086 © B

Cancelar Reiniciar

Presione este boton, introduzca el numero que desee marcar
y luego presione el botén Iniciar para enviar un Fax.

Este boton permite volver a marcar el ultimo numero marcado
o bien introducir una pausa al establecer la marcacion rapida
o la marcacion manual.

Este boton permite marcar directamente el nUumero de marcacion
rapida.

Cuando reciba un Fax, presione este boton para anadir el nUmero
del Fax recibido a la lista de numeros de Fax no deseados.

Presione este boton para cambiar al estado de ahorro de energia
o activar el equipo desde este estado.

Este boton indica el estado de la conexion Wi-Fi (sélo para el
modelo con Wi-Fi). En los modelos que no tienen Wi-Fi, este
botdn se utiliza para ahorro de toner.

Presione este boton para ingresar en el modo de Fax.
Presione este boton para ingresar en el modo de escaneado.
Presione este boton para ingresar en el modo de copia.

Presione este botén para ingresar en el modo de copia de tarjeta
de ID.

Presione este boton para ingresar en el modo de copia de
cuenta.

Estos botones se pueden utilizar para marcar un niumero de Fax
0 bien como teclado para introducir datos en el dispositivo.



13

14

15

16

17

18

19

Botén de menu
Botdon Atras
IIAII y llvll

Boton OK

Luz de estado

Boton Cancelar

Botoén Iniciar

Presione este boton para acceder a las opciones de menu que
le permiten establecer la configuracion

Presione este boton para volver a la pagina del nivel anterior.

Presione estos botones para examinar cada menu y sus
opciones.

Presione este botén para guardar la configuracion

Esta luz indica los estados de la impresora: preparada, alarma
y otros.

Luz verde: Normal

Luz naranja: Advertencia

Luz roja: Error

Presione este botdn para cancelar la operacion.

Presione este boton para iniciar la operacion correspondiente
una vez configurada
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2. Papel y soporte de impresion

2.1. Especi icaciones del papel

Tipo de Papel normal, fino, grueso, pelicula transparente, cartulina,
soporte etiqueta, sobre

A4, A5, A6, JIS B5, ISO B5, B6, Carta, Legal, Ejecutivo,
Declaraciéon, Sobre Monarca, Sobre DL, Sobre C5,
Sobre C6, Sobre N.° 10, Postal japonesa, Folio, Oficio,
16k grande, 32k, 16k, 32k grande, ZL, Yougata4, Postal,
Younaga3, Nagagata3, Yougata2, Personalizado

Tamano del
soporte

M6200/M6500/
M6550/M6600 Peso del

Series

~ 2
soporte 60~163 g/m
Capacidad de
la bandeja de 150 paginas
alimentacion

Capacidad de
la bandejade 100 paginas
salida

Nota: « Se recomienda usar papel estandar y papel reciclado para la impresora.

* No se recomienda el uso prolongado de papel especial, ya que puede afectar

a la vida util de la impresora.

* El uso de soportes de impresion que no cumplan las directrices indicadas en esta
Guia del usuario puede provocar impresiones de calidad deficiente, aumento de
los atascos de papel y desgaste excesivo de la impresora.

* Los factores como el peso, la composicion, la textura y la humedad tienen

gran importancia y afectan al desempefio de la impresora y a la calidad de las
impresiones.

* Por favor, tenga en cuenta lo siguiente al seleccionar el soporte de impresion:

1. Efecto de impresion deseado: El soporte de impresion seleccionado debe
cumplir los requisitos de las tareas de impresion.

2. Homogeneidad de la superficie: La homogeneidad del soporte de impresié
puede afectar a la nitidez del resultado de impresion.

3. Es posible que algunos soportes de impresion cumplan las directrices de
uso establecidas en este documento, pero que no ofrezcan resultados de
impresion satisfactorios. Esto puede deberse a un funcionamiento incorrecto,
una humedad y temperatura inadecuadas u otros factores que se encuentran
fuera del control de Pantum. Antes de comprar grandes cantidades de
soportes de impresion, asegurese de que el soporte en cuestion cumpla las
especificaciones establecidas en esta Guia de usuario

4. El uso de soportes de impresion que no cumplan estas especificaciones
puede danar la impresora.




2.2. Papel especial

Esta impresora admite el uso de papel de impresidn especial como, por ejemplo, etiquetas,

sobres, pelicula transparente, papeles gruesos vy finos, etc.

Nota: « Cuando use un papel o soporte de impresion especial, asegurese de seleccionar
el tipo y el tamafio de soporte correspondientes en la configuraciéon de la impresora

para obtener los mejores resultados de impresion.

» Cuando use un soporte de impresion especial, le recomendamos que cargue una

hoja de papel cada vez.

| Por favor, respete los siguientes estandares:

Tipos de
soportes de
impresion

Papel de
etiquetas

Sobre

Pelicula
transparente

Papel grueso

Practicas adecuadas

Usar unicamente etiquetas sin
revestimiento de papel.

Las etiquetas se deben aplanar.
Usar una unica hoja de etiquetas
completa.

No se garantiza que todas las
etiquetas del mercado cumplan
los requisitos correspondientes.

Cargar los sobres de forma
uniforme.

Usar unicamente pelicula
transparente aprobada para su
uso en impresoras laser.

Usar unicamente papel grueso
aprobado para su uso en
impresoras laser y conforme

a las especificaciones de peso
de esta impresora.

Practicas inadecuadas

Usar etiquetas dafiadas, con burbujas
o arrugadas.

Usar sobres arrugados, rotos, pegados

o danados.

Usar sobres con clips, broches, ventanas
o revestimientos.

Usar sobres con pegatinas autoadhesivas
u otros materiales sintéticos.

Usar un soporte de impresion transparente
que no sea adecuado para impresoras
laser.

Usar papel cuyo peso sea mayor que la
especificacion del soporte recomendado
para esta impresora, a menos que el uso
de dicho papel esté aprobado para esta
impresora.

2-3



2.3. Area de no impresion y area de no escaneado

La parte sombreada indica el area de no impresion y el area de no escaneado.

Uso

Imprimir

Copiar

Escanear

Tamano del
papel

Ad
Carta
A4
Carta
A4

Carta

AT

AT

o
oe)

Margenes superior
e inferior (A)
5 mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
( )

5 mm (0.197 pulgadas

Margenes izquierdo
y derecho (B)
5 mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
mm (0.197 pulgadas)
( )

5 mm (0.197 pulgadas




2.4. Cargar papel

Los pasos son los siguientes:
a) Abra la bandeja de alimentacion.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series

b) Deslice las guias de alimentacion automatica para que se ajusten a los dos lados del
papel.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series

c) Abra la bandeja de salida para evitar que el papel se deslice y se caiga.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series

> s

d) Cargue el papel en la bandeja de alimentacion automatica con la cara sobre la que se va
a imprimir hacia arriba.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series




e) Ajuste el tope para papel de tal forma que coincida con el tamano del papel.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series

Nota: ¢ Si se cargan en la bandeja de alimentacién automatica mas de 150 paginas a la
vez, el papel se atascara o no se recogera.

» Cuando use papel impreso, coloque la cara en la que desee imprimir (la cara en
blanco) hacia arriba.

» Para imprimir en papel A5, se recomienda colocar el papel de forma que se

recoja en posicion horizontal, ya que ayuda a aumentar la vida util del cartucho de
toner laser.

! Advertencia

Luego de imprimir, por favor retire inmediatamente el papel, los sobres

o el papel de pelicula transparente. La acumulacion de papel o sobres
puede provocar un atasco de papel o hacer que el papel se curve.

2.5. Proceso de uso del papel y el soporte

Requisitos de soporte:
Tipo Tamaiio
Papel normal, fino grueso, pelicula transparente, cartulina,

. A4, A5, B5, Carta, Personalizado
etiqueta, sobre

2.5.1. Escaneado con tableta
Pasos de uso:

1). Levante la tapa.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

T

A=
= 1 1




2). Cargue el soporte boca abajo.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

3). Alinee el documento para que coincida con el tamano de papel apropiado.

N <!

Rl el

MK

sl
1
i
1
1
1
1
1
1
1
]
]
'

e L L L L ]

!!!!!! «l

Nota:  Si el soporte no coincide con el marcador de tamano, alinee la esquina superior
izquierda del soporte con la flecha.

4). Cierre la tapa con suavidad.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

Nota: « Coloque el papel o el documento en el cristal del escaner luego de que se haya
secado por completo el pegamento, la tinta o el liquido corrector.

* Si el papel o soporte tiene una textura rugosa, presenta una forma céncava

0 convexa, esta manchado de aceite o tiene buena homogeneidad, el desempefio
de impresion sera deficiente.

» Asegurese de que el papel esta libre de polvo, pelusas, etc.

* El papel se debe colocar en una superficie plana y se debe almacenar en un
lugar fresco y seco.




2.5.2 Escaneado con Alimentador de documentos automatico (ADF)

(Solo para M6550/M6600 Series)
1) Abra la tapa del soporte de documentos del alimentador de documentos automatico.

2) Cargue el documento en el alimentador de documentos automatico de la siguiente forma:
la parte delantera debe mirar hacia arriba y la parte superior debe ingresar primero en el
alimentador.

Nota: « En el alimentador de documentos automatico solo se pueden cargar hasta
35 hojas de papel y estas se ingresaran de una en una.
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3. La instalacion y desinstalacion de drive

3.1. Cémo instalar el driver de Windows de la impresora

El software de instalacién del driver de Windows proporciona dos métodos de instalacion:
instalacién en un clic e instalacion manual.Recomendamos la instalacion en un clic, que
puede ayudarle a instalar el driver automaticamente de forma mas rapida y conveniente.Si
tiene cualquier dificultad al utilizar la instalacién en un clic, por favor, pruebe la instalacion
manual.

o Nota:e la interfaz de instalacion del controlador debido a los diferentes modelos
de diferentes funciones, diagrama esquematico para la referencia
solamente.

3.1.1. Instalacion en un clic

La instalacion en un clic proporciona tres métodos de instalacién: conectar la impresora
mediante cable USB, conectar la impresora mediante cable o por red inalambrica. Puede
elegir uno de los anteriores segun prefiera.

3.1.1.1. Método I: Conectar la impresora mediante cable USB

1. Conecte la impresora al Ordenador mediante cable USB, encienda la impresora y el
Ordenador.

2. Coloque el CD de instalacion adjunto en la disquetera del Ordenador:
« Sistema Windows XP: el sistema de instalacidn se ejecutara automaticamente.

« Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

+ Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.

+ Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

& Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la

i configuracién del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

3. Presione el botdon “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.



4. Haga clic en el boton de “Instalacion de un solo click” del Método | y acceda al

procedimiento de instalacién. Este podra necesitar algo de tiempo, y la duracién dependera

de la configuracion de su Ordenador, por favor, espere pacientemente.

5. Una vez concluida la instalacion, cliquee el boton de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver

correctamente.

3.1.1.2. Método II: Conectar la impresora mediante red por cable

1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.

2. Conectar el ordenador a la red cableada.

3. Conectar el cable de red a la red de la impresora para asegurarse de que la impresora
esta conectada a la red (modo de configurar la red, consulte el capitulo 4 ).

4. Coloque el CD de instalacién adjunto en la disquetera del Ordenador:

» Sistema Windows XP: el sistema de instalacién se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz "autoplay", haga clic en el mensaje "Instalacion automatica" para comenzar el
procedimiento de instalacion.

» Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.




+ Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

t4  Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la

i configuracion del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

5. Presione el boton “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.

6. Por favor, clique el botdon de “Instalacion de un solo click” del Método Il e instale el
software del driver.

&  Nota: » Puede colocar el cursor del ratdn sobre el boton de “Instalacion de un

- solo click” para comprobar la informacion emergente y asi confirmar que la
impresora actual es la que debe instalar a través de la direccion IP antes de
hacer clic sobre el botén.

* Puede comprobar la direccion IP de la impresora mediante la pagina de
“Configuracion de red” (por favor, vea el capitulo 7.2 para los métodos de
impresion).

» Haga clic en el botén “Instalacién de un solo click” para acceder al proceso de instalacion
si su software sélo ha detectado una impresora. El proceso podra necesitar algo de
tiempo, y la duracion dependera de la configuracion de su Ordenador, por favor, espere
pacientemente.
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» Si su software ha detectado varias impresoras, presione el botén “Instalacion de un solo
click”, y aparecera el interfaz con la lista de impresoras. Por favor, seleccione la impresora
que necesite en funcion de la direccion IP de la impresora conectada por cable o su ID de
host.



4  Nota: « Si la impresora que necesita no aparece en la lista, por favor, presione
el botdn “Actualizar” para buscar de nuevo. Si no la encuentra, por favor,
compruebe que la impresora y el Ordenador se encuentran en la misma
red(Por favor, refiérase al capitulo 5.3 sobre como comprobarlo).

» Cuando cambie la direccion IP de la impresora instalada mediante el driver
con el ID de host, puede también imprimir directamente si necesidad de
reinstalarlo. Si necesita instalar el driver de la impresora con el ID de host,
por favor, marque la oOrdenadoridn “Instalar la impresora en lista con el ID
de host”.

7. Una vez concluida la instalacion, cliquee el boton de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente.

3.1.1.3. Método tres: Conectar la impresora mediante red inalambrica

Por favor, compruebe que la impresora esté conectada a la red inalambrica al instalar el
software del driver de la impresora. Si esta desconectada, por favor, realice la instalacion
siguiendo el capitulo 3.1.1.3.1. Si esta conectada, hagalo siguiendo el capitulo 3.1.1.3.2.

Nota: « Puede imprimir una “Pagina de configuracion de red” para confirmar el
estado de conexion de la impresora y comprobar si se ha conectado a la
red (por favor, vea el capitulo 7.2 para saber como realizar la impresién).

3.1.1.3.1. La impresora no esta conectada la red inalambrica

3.1.1.3.1.1. Configure la red inalambrica mediante cable USB e instale el driver

Ya que algunos Ordenador no poseen la funcion de red inalambrica, esta seccion esta
dividida en “Conectar el Ordenador al router via Wi-Fi” y “Conectar el Ordenador al router
mediante conexidn por cable” para explicar el proceso de instalacion.

l. Conectar el Ordenador al router mediante Wi-Fi

1. El Ordenador ya esta conectado al router mediante Wi-Fi.

2. Conectar la impresora al Ordenador mediante cable USB, después encender la impresora.

3. Coloque el CD de instalacion adjunto en la disquetera del Ordenador:
« Sistema Windows XP: el sistema de instalacion se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

« Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.



« Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracién del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

4. Presione el botén “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.

5. Hacer clic en el botdn “Instalacion de un solo click” que aparece en el Método Il para
instalar el software del driver.

&  Nota: « Puede colocar el cursor del ratén sobre el botén de “Instalacion de un

' solo click” para comprobar la informacion emergente y asi confirmar que la
impresora actual es la que debe instalar a través de la direccion IP antes de
hacer clic sobre el boton.

» Puede comprobar la direcciéon IP de la impresora mediante la pagina de
“Configuracion de red” (por favor, vea el capitulo 7.2 para los métodos

de impresion).

* Clique el botén “Instalacion de un solo click” si su software ha encontrado solo una
impresora, y acceda al proceso de instalacion para completar la configuracion automatica de
red y la instalacion del driver.



» Si su software ha encontrado varias impresoras, presione el boton “Instalacion de un
solo click”, y aparecera el interfaz de lista de impresoras. Por favor, seleccione “Configure
e instale el Wi-Fi mediante USB” y seleccione impresora USB, haga clic en el boton de
“Confirmar” y acceda al procedimiento de instalacion para completar la configuracién
automatica de red y la instalacion del driver.
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Nota: « Cuando cambie la direccién IP de la impresora instalada mediante el driver
con el ID de host, puede también imprimir directamente si necesidad de
reinstalarlo. Si necesita instalar el driver de la impresora con el ID de host,
por favor, marque la oOrdenadorion “Instalar la impresora en lista con el ID
de host”.

6. Una vez concluida la instalacién, cliquee el boton de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente.

Il. Conectar el Ordenador al router mediante cable de red

1. Conectar el Ordenador al router mediante cable de red.

2. Conectar la impresora al Ordenador mediante cable USB, después encender la impresora.

3. Coloque el CD de instalacion adjunto en la disquetera del Ordenador:
« Sistema Windows XP: el sistema de instalacidon se ejecutara automaticamente.

« Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

« Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.

* Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracién del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

4. Presione el botdn “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.

5. Hacer clic en el botdn “Instalacion de un solo click” que aparece en el Método Il para
instalar el software del driver.

i Nota: « Puede colocar el cursor del ratén sobre el botdn de “Instalacion de un

. solo click” para comprobar la informaciéon emergente y asi confirmar que la
impresora actual es la que debe instalar a través de la direccion IP antes de
hacer clic sobre el boton.

» Puede comprobar la direccion IP de la impresora mediante la pagina de
“Configuracion de red” (por favor, vea el capitulo 7.2 para los métodos

de impresion).




» Haga clic en el botén de “Instalacién de un solo click” si su software solo ha encontrado
una impresora. Cuando aparezca el interfaz de configuracion de red inalambrica, introduzca
la SSID y contrasefia necesarios, después haga clic en el boton “Confirmar” para acceder al
proceso de instalacion. El proceso puede necesitar algo de tiempo, y su duracion depende
de la configuracién de su Ordenador, por favor, espere pacientemente.

* Si su software ha encontrado mas de una impresora, aparecera el interfaz de lista de
impresoras. Necesita configurar la impresora actual conectada mediante cable USB a la red
inalambrica e instalar el driver. Por favor, seleccione en el interfaz de la lista de impresoras
“Configure e instale el Wi-Fi mediante USB” y marque la oOrdenadorién de impresora

USB. Aparecera el interfaz de configuracion de red inalambrica, en el que debe hacer clic
en el botén “Confirmar”. Introduzca el SSID y la contrasefia necesarios y presione en el
botdn “Confirmar” para acceder al proceso de instalacion. El proceso puede necesitar algo
de tiempo, y su duracién depende de la configuracion de su Ordenador, por favor, espere
pacientemente.
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Nota: « Cuando cambie la direccién IP de la impresora instalada mediante el driver
con el ID de host, puede también imprimir directamente si necesidad de
reinstalarlo. Si necesita instalar el driver de la impresora con el ID de host,
por favor, marque la oOrdenadorién “Instalar la impresora en lista con el ID de

host”.
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6. Una vez concluida la instalacion, cliquee el boton de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente.

3.1.1.3.1.2. Conectar el Ordenador a la impresora mediante punto de acceso Wi-Fi e
instalar el driver

Conectar el Ordenador a la impresora mediante punto de acceso Wi-Fi. Se aplica a las
conexiones inalambricas sin modo infraestructura, pero aun necesita el uso temporal de
una impresora via red inalambrica. Puede conectar directamente el Ordenador con
funcién inalambrica a la impresora para realizar la impresion.

1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.

2. El computador se conecta a la red del punto de acceso Wi-Fi de la impresora (consulte el
capitulo5.2.2 para obtener informacion acerca del método de configuracion).

3. Coloque el CD de instalacion adjunto en la disquetera del Ordenador:
» Sistema Windows XP: el sistema de instalacion se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

» Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.

« Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracién del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

4. Presione el botdn “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.

5. Presione el boton de “Instalacion de un solo click” que aparece en el Método Il y acceda
al proceso de instalacion. El proceso puede necesitar algo de tiempo, y su duracion depende
de la configuracién de su Ordenador, por favor, espere pacientemente.
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6. Una vez concluida la instalacién, cliquee el boton de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente.

3.1.1.3.2. La impresora ya esta conectada a la red inalambrica.

1. Si la impresora ya esta conectada a la red inalambrica, puede imprimir la “pagina de
configuracion de red”(Refiérase al capitulo 7.2 para ver la funciéon de impresion).

2. Conectar el Ordenador a la red de la impresora.
3. Coloque el CD de instalacion adjunto en la disquetera del Ordenador:
* Sistema Windows XP: el sistema de instalacion se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

» Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.
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+ Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana

emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracién del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

4. Presione el botén “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.

5. Hacer clic en el botdn “Instalacion de un solo click” que aparece en el Método Il para
instalar el software del driver.

% Nota: « Puede colocar el cursor del raton sobre el boton de “Instalacion de un

solo click” para comprobar la informacion emergente y asi confirmar que la
impresora actual es la que debe instalar a través de la direccion IP antes de
hacer clic sobre el boton.

* Puede comprobar la direccion IP de la impresora mediante la pagina de

“Configuracién de red” (por favor, vea el capitulo 7.2 para los métodos
de impresion).

» Haga clic en el botdén “Instalacion de un solo click” para acceder al proceso de instalacion si
su software sélo ha detectado una impresora. El proceso podra necesitar algo de tiempo, y la
duracién dependera de la configuracion de su Ordenador, por favor, espere pacientemente.
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» Si el software ha detectado varias impresoras, aparecera el interfaz con la lista de
impresoras. Por favor, seleccione aquella que necesite en funcion de la direccion IP por
cable o ID de host de su impresora.
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*i Nota: « Si la impresora que necesita no aparece en la lista, por favor, presione
el botén “Actualizar” para buscar de nuevo. Si no la encuentra, por favor,
compruebe que la impresora y el Ordenador se encuentran en la misma
red(Por favor, refiérase al capitulo 5.3 sobre cémo comprobarlo).

» Cuando cambie la direccién IP de la impresora instalada mediante el driver
con el ID de host, puede también imprimir directamente si necesidad de
reinstalarlo. Si necesita instalar el driver de la impresora con el ID de host,
por favor, marque la oOrdenadorién “Instalar la impresora en lista con el ID de
host”.

6. Una vez concluida la instalacién, cliquee el boton de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente.

3.1.2. Instalacion manual

* Antes de instalar la unidad, tiene que aprender sobre el modelo de impresora mediante la
impresion de la pagina de informacion de la impresora y compruebe el nombre del producto
(consulte el capitulo 7.2 para los métodos de impresion).

3.1.2.1. La instalacion en modo de conexiéon USB

1. Conecte la impresora al Ordenador mediante cable USB, encienda la impresora vy el
Ordenador.

2. Coloque el CD de instalacién adjunto en la disquetera del Ordenador:
» Sistema Windows XP: el sistema de instalacion se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

« Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.

« Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracion del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

3. Presione el boton “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.
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4. Presione el boton de “manual de instalacidon” en la parte inferior del interfaz de instalacion
del driver, y acceda al menu de instalacion manual.

5. Por favor, seleccione el idioma de instalacién y modelo de impresora.

6. Seleccione “Conexion USB” y haga clic en “Instalar”.

7. El software instalara el driver automaticamente, y el proceso puede necesitar algo de
tiempo. Su duracién depende de la configuracion de su Ordenador, por favor, espere
pacientemente.

8. Una vez concluida la instalacién, cliquee el botén de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente

3.1.2.2. La instalacion en modo conexion de red cableada
1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.
2. Conectar el ordenador a la red cableada.

3. Conectar el cable de red a la red de la impresora para asegurarse de que la impresora
esta conectada a la red (modo de configurar la red, consulte el capitulo 4).

4. Coloque el CD de instalacién adjunto en la disquetera del Ordenador:
» Sistema Windows XP: el sistema de instalacion se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

« Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.

» Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.
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g/ Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracion del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

5. Presione el boton “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.

6. Presione el boton de “manual de instalacion” en la parte inferior del interfaz de instalacion
del driver, y acceda al menu de instalacion manual.

7. Por favor, seleccione el idioma de instalacién y modelo de impresora.

8. Seleccione “Conexion a la red por cable” y haga clic en “Instalar”.

9. El software de instalacién buscara la impresora automaticamente y el proceso de
busqueda puede tardar algun tiempo.

10. Dspués de la busqueda, seleccionar la impresora a conectar, haga clic en "Siguiente".
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Nota: « Si ha buscado en la lista de impresoras, que no es necesario para conectar la
’ impresora, por favor haga clic en el "Actualizar" para volver a la busqueda.

* Cuando cambie la direccion IP de la impresora instalada mediante el driver con
el ID de host, puede también imprimir directamente si necesidad de reinstalarlo.

Si necesita instalar el driver de la impresora con el ID de host, por favor, marque
la oOrdenadorion “Instalar la impresora en lista con el ID de host”.

+ Si agrega manualmente una direccién IP o un nombre de host, lo que necesita
saber la direccion IP de la impresora o el nombre de host que esta conectado
con. Si no esta claro, por favor imprimir la "Pag conf red" y ver "Direccion IP" y
"Nombre de host" (véase el capitulo 7.2).

11. El software instalara el driver automaticamente, y el proceso puede necesitar algo
de tiempo. Su duracion depende de la configuracién de su Ordenador, por favor, espere
pacientemente.

12. Una vez concluida la instalacion, cliquee el botén de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente.

3.1.2.3. El modo de conexién de red inalambrica

Tipo de conexién de red inalambrica, incluido el modo de estructura basica y el modo de
punto de acceso Wi-Fi (consulte el Capitulo 5 para obtener mas detalles).

3.1.2.3.1. La instalacion en modo infraestructura

1. Conectar el ordenador al punto de acceso (enrutador inalambrico).

2. Conectar la impresora al Ordenador mediante cable USB, después encender la impresora.

3. Coloque el CD de instalacion adjunto en la disquetera del Ordenador:
* Sistema Windows XP: el sistema de instalacion se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalacion automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

+ Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.

» Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.
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Nota: « Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracién del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Ich stimme zu“ in der rechten unteren Ecke, nachdem Sie
die Lizenzvereinbarung gelesen und die Treiberinstallations-Oberflache gedffnet haben.

5. Klicken Sie auf ,manuelle Installation“ im unteren Bereich der Treiberinstallationsoberflache
und 6ffnen Sie die Oberflache zur manuellen Installation.

6. Bitte wahlen Sie die Installationssprache und das Druckermodell.

7. Wahlen Sie ,Wi-Fi Netzwerk Verbindung“ und klicken Sie auf ,Installieren®.

8. En la ventana de configuracioén inalambrica emergente seleccione "Si, deseo configurar
la red inaldmbrica de la impresora", segun la operacion del sistema, la configuracion de la
impresora a la red inaldmbrica (modo de configurar, véase el capitulo 5.1.1).
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9. El software de instalacion buscara la impresora automaticamente después de haber
configurado con éxito la red inalambrica. El proceso de busqueda puede necesitar algun
tiempo.

10. seleccionar la impresora que necesita ser conectado, haga clic en "Siguiente".

~« Nota: » Si ha buscado en la lista de impresoras, que no es necesario para conectar la
impresora, por favor haga clic en el "Actualizar" para volver a la busqueda.

» Cuando cambie la direccién IP de la impresora instalada mediante el driver con
el ID de host, puede también imprimir directamente si necesidad de reinstalarlo.
Si necesita instalar el driver de |la impresora con el ID de host, por favor, marque
la oOrdenadorién “Instalar la impresora en lista con el ID de host”.

+ Si agrega manualmente una direccién IP o un nombre de host, lo que necesita
saber la direccion IP de la impresora o el nombre de host que esta conectado
con. Si no esta claro, por favor imprimir la "Pag conf red" y ver "Direccion IP" y
"Nombre de host" (véase el capitulo 7.2).

11. El software instalara el driver automaticamente, y el proceso puede necesitar algo
de tiempo. Su duracion depende de la configuracion de su Ordenador, por favor, espere
pacientemente.

12. Una vez concluida la instalacion, cliquee el botén de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver

correctamente.

3.1.2.3.2. Modo de instalacion del punto de acceso Wi-Fi
1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.

2. El computador se conecta a la red del punto de acceso Wi-Fi de la impresora (consulte el
capitulo 5.2.2 para obtener informacién acerca del método de configuracion).

3. Coloque el CD de instalacion adjunto en la disquetera del Ordenador:
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» Sistema Windows XP: el sistema de instalacion se ejecutara automaticamente.

» Sistemas Windows 7/Vista/Server 2008: Aparecera en una ventana emergente con el
interfaz “autoplay”, haga clic en el mensaje “Instalaciéon automatica” para comenzar el
procedimiento de instalacion.

+ Sistemas con Windows 8: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD RW”
en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de instalacion.

+ Sistemas con Windows 10: Cuando aparezca la ventana emergente del “Driver DVD
RW”en la esquina superior derecha del escritorio, haga clic en cualquier lugar de la ventana
emergente, después haga clic en “Autorun.exe” para comenzar el procedimiento de
instalacion.

;;f’ Nota: ¢ Algunos Ordenador no podra ejecutar automaticamente el CD por la
configuracion del sistema. Por favor, haga doble clic en el icono de “Mi
Ordenador”, busque “Driver DVD RW”, y después haga doble clic en él para
comenzar el procedimiento de instalacion.

4. Presione el boton “Acepto” en la parte derecha de la esquina inferior derecha una vez
haya leido el acuerdo de licencia y acceda al interfaz de instalacion del driver.

5. Presione el boton de “manual de instalacion” en la parte inferior del interfaz de instalacion
del driver, y acceda al menu de instalacién manual.

6. Por favor, seleccione el idioma de instalacién y modelo de impresora.

7. Seleccione “Conexion Inalambrica a la red” y haga clic en “Instalar”.

3-22



8. En la ventana emergente de las opciones de configuracién inalambrica,"No, la impresora
ya ha sido conectada a la red inlambrica" , haga clic en Siguiente ".

9. Programa de instalacién busca automaticamente la impresora, el proceso de busqueda
puede tardar algun tiempo.

10. seleccionar la impresora que necesita ser conectado, haga clic en "Siguiente".

Nota: » Si ha buscado en la lista de impresoras, que no es necesario para conectar la
impresora, por favor haga clic en el "Actualizar" para volver a la busqueda.

» Cuando cambie la direccion IP de la impresora instalada mediante el driver con
el ID de host, puede también imprimir directamente si necesidad de reinstalarlo.
Si necesita instalar el driver de la impresora con el ID de host, por favor, marque
la oOrdenadorion “Instalar la impresora en lista con el ID de host”.

+ Si agrega manualmente una direccién IP o un nombre de host, lo que necesita
saber la direccién IP de la impresora o el nombre de host que esta conectado
con. Si no esta claro, por favor imprimir la "Pag conf red" y ver "Direccion IP" y
"Nombre de host" (véase el capitulo 7.2).
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11. El software instalara el driver automaticamente, y el proceso puede necesitar algo
de tiempo. Su duracién depende de la configuracion de su Ordenador, por favor, espere
pacientemente.

12. Una vez concluida la instalacion, cliquee el botén de “Imprimir pagina de pr&ueba”. Si
su impresora imprime con éxito la pagina de prueba, significa que ha instalado el driver
correctamente.

3.1.3. Método de instalacién del driver
La siguiente operacion tarda Windows 7 como un ejemplo, y la informacion de su pantalla de
ordenador pueden ser diferentes debido a la diferente sistema operativo.

1. haga clic en el menu de inicio del ordenador y, a continuacién, haga clic en Todos los
programas.

2. Haga clic en Pantum y, a continuacion, haga clic en la Serie X X X Pantum.
Serie X X X en la Pantum en nombre del modelo del producto.

3. Haga clic en desinstalar, de conformidad con la ventana de desinstalacion para eliminar el
controlador.

4. Reiniciar el equipo después de terminar la descarga.
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3.2. Instalacion del driver en sistemas Mac

» La instalacion del controlador bajo el sistema Mac se divide en dos pasos para impulsar
la instalacion y agregar la impresora. Si se utiliza el método de AirPrint para imprimir, no es
necesario instalar el controlador, puede afnadir directamente a la impresora utilizar.

* Es posible que necesite saber el nombre de la impresora Bonjour al instalar el controlador
mediante una red cableada o inalambrica, imprima la pagina de configuracion de la red

y ver(véase el capitulo 7.2) .

3.2.1. La instalacion de unidades
La siguiente operacion tarda Mac 10.11 como ejemplo, la informacién en su pantalla de
ordenador pueden variar debido a la diferente sistema operativo.

1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.

2. En el inserto de CD-ROM del equipo con el CD-ROM adjunto, haga doble clic en el paquete

de instalacion de la serie XXX Pantum. (Serie XXXX Pantum en nombre del modelo del
producto.)

- Este programa le guiard a través de los pasos necesarios para
Introduccion :
instalar este software.

Licencia

Continuar

3. Haga clic en “Continuar”.

4. Lea el acuerdo de licencia y haga clic en “Continuar”.

Para continuar con la instalacién, debe aceptar las condiciones del
contrato de licencia de software.
Inti Haga clic en "Acepto” para continuar o en "Mo acepto” para cancelar la
Lic instalacion y salir del Instalador.

L Leer licencia Mo acepto Acepto )
5]

e Tad Ta LI L G YL TS TN Y L WU WO T L VST T L TN g
stalacion

TERMINOS CONTENIDOS EN ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE
lesumer USUARIO FINAL ("EULA"). ANTES DE QUE PRESIONE EL BOTON
“Acepto” UBICADO AL FINAL DE ESTE DOCUMENTO O ANTES DE
QUE INSTALE, COPIE, DESCARGUE O USE DE CUALQUIER OTRA
MANERA EL SOFTWARE, POR FAVOR LEA LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DE ESTE EULA. 51 USTED NO ACEPTAESTOS
TERMINOS Y CONDIGIONES, EL LIGENCIATARIO NO ACCEDERA
A DARLE EN LICENCIA EL SOFTWARE EN CUYO CASO USTED
DEBERA PRESIOMAR EL BOTON “No acepto™ Y USTED NO
ESTARA AUTORIZADO A INSTALAR, COPIAR, DESCARGAR O
USAR DE OTRA FORMA EL SOFTWARE Y DEBERA RETIRAR
INMEDIATAMENTE EL SOFTWARE DE SU SISTEMA. AL
PRESICNAR EL BOTON "Acento™ O AL INSTALAR. COFIAR.

Imprimir... Guardar... Atras
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5. en la ventana del simbolo emergente, haga clic en “Acepto”, aceptar el contrato de
licencia.

6. Haga clic en “Instalar”.

7. Introducir la contrasena del ordenador, haga clic en “Instalar software”.

Introduceisn 1 lor esta ir 1do instalar un software
. . nuevo. Ingrese su contrasefia para permitir esta
Licencia 5 operacién.
i v

Seleccion de

decting Nombre de usuario:  test-001

Tipo de instalacién | Contrasefia: |

Instalacién

Cancelar

8. En la ventana del simbolo emergente, haga clic en “Continuar instalacién”.

9. El sistema completa automaticamente la instalacién de la unidad.

« Utilice la linea de conexion USB para conectar el computador y el modelo Wi-Fi, y
aparecera una ventana de sugerencias de configuracion de la red inalambrica en el proceso
de instalacion de la unidad tal como se muestra en las siguientes ilustraciones.

+Desea ejecutar la herramienta de configuracion de red
inaldmbrica ahora?

Mota: afiadir una impresora de red inalambrica, tiene la necesidad
de configuracion de la red inalambrica.

s i Cancalar

< Nota: « Haga clic en “Si”, y podra configurar la red inalambrica de la impresora mediante
red inalambrica (consulte el capitulo 5.1.1 para obtener informacién acerca del
método de configuracion). Después de la configuracion, extraiga la linea de
conexion USB, anadir la impresora de conexion de red en la interfaz emergente
“Anadir una impresora” (consulte el Capitulo 3.3 para obtener informacion

acerca de como anadir una impresora).

* Haga clic en “No”, y podra afiadir la impresora de conexién USB en la interfaz

emergente “Afadir una impresora’(consulte el Capitulo 3.3 para obtener
informacion acerca de como afadir una impresora).




Si utiliza la linea de conexion USB para conectar el equipo y el modelo no Wi-Fi, podra
afnadir la impresora en la interfaz emergente “Afadir una impresora” en el proceso de
instalacion de la unidad (consulte el Capitulo 3.3 para obtener informacion acerca de
como anadir una impresora).

3.3. Anadir la impresora para el sistema Mac

3.3.1. Agregar la impresora mediante USB

1. Utilizar la linea de conexion USB para conectar la impresora y el ordenador, encienda la

fuente de alimentacion.
2. Entrar en “Preferencias del Sistema” de la computadora - “Impresoras y escaneres” .
3. Haga clic + en el botdn, seleccione “AAadir impresora o escaner”.

4. Seleccione la impresora y, a continuacion, seleccione el modelo de impresora
correspondiente en el menu aparecente “Usar”.

5. Haga clic en “Afadir”.

3.3.2. Agregar la impresora mediante conexion por cable

1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.
2. Conectar el ordenador a la red cableada.

3. Conectar el cable de red a la interfaz de red de la impresora, asegurese de que la
impresora esta conectada a la red que el ordenador (modo de configurar la red, consulte

el Capitulo 4).

4. Entrar en “Preferencias del Sistema” de la computadora - “Impresoras y escaneres” .
5. Haga clic + en el botdn, seleccione “AARadir impresora o escaner”.

6. Seleccione la impresora y, a continuacion, seleccione el modelo de impresora
correspondiente en el menu aparecente “Usar”.

7. Haga clic en “Afadir”.
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3.3.3. Agregar la impresora mediante conexién inalambrica
1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.

2. Asegurese de que el ordenador y la impresora estan conectados a una red inalambrica.

& Nota: « Si se basan en la estructura del modelo, la impresora de red inalambrica
conectada al punto de acceso (enrutador inalambrico), la forma de conectar,
por favor refiérase al capitulo 5.1.

« En caso de modo de punto de acceso Wi-Fi, la conexion del cliente inalambrico para

impresora de red inalambrica directamente. Consulte el capitulo 5.2 para
los métodos de conexion.

3. Entrar en “Preferencias del Sistema” de la computadora - “Impresoras y escaneres” .
4. Haga clic + en el boton, seleccione “Afadir impresora o escaner”.

5. Seleccione la impresora y, a continuacion, seleccione el modelo de impresora
correspondiente en el menu aparecente “Usar”.

6. Haga clic en “Afadir”.

3.3.4. Anadir impresora AirPrint

1. Encienda la impresora y el poder de la computadora.

2. Para asegurarse de que la impresora esta conectada al ordenador (conexiéon USB o
conexion de red).

3. Entrar en “Preferencias del Sistema” de la computadora - “Impresoras y escaneres” .
4. Hagaclic + en el boton, seleccione “Anadir impresora o escaner”.

5 Seleccione la impresora y, a continuacion, seleccione AirPrint segura” (encriptacion de
datos) o “AirPrint” (no cifrado) de la “Usar” cuadro de opcioén. “

6. Haga clic en “Afadir”.

ﬂf Nota: « Conectar la impresora y el ordenador mediante el cable de conexion USB, el sistema
identifica automaticamente y se agrega la impresora AirPrint.

+ Si se agrega una conexion de red, la impresora AirPrint, es necesario conectar la
linea de conexién USB desconectado y luego afadir la impresora.

* La impresora AirPrint se nombre con el fin de “AirPrint”.
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Configuracion de red
cableada (para modelos
de impresora compatibles

con la impresion por red
cableada)

4. Configuracion de red cableada (para modelos de impresora compatibles con la impresién por red
CaADIEAAA).......cc o

4.1. Instalacion de la impresora €n la red.........ooooo i 2
4.2. Control de 12 imPreSora de Med ..........ooii i e e e e eeaeeeeas 2
4.2.1. Ver o cambiar la configuracion de lare ...........cccoooiiiiiiiii e, 2
4.2.2. Establecer o cambiar la contrasefa de inicio de sesion del servidor Web .......................... 2
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4. Configuracion de red cableada (para modelos de
impresora compatibles con la impresion por red cableada)

Las impresoras compatibles con red cableada se pueden conectar a Internet, por lo que
funcionaran bajo el control de la red cableada.

4.1. Instalacién de la impresora en la red
Para ver los pasos de instalacion del modelo NET, consulte el Capitulo 3.

4.2. Control de la impresora de red

Los usuarios pueden controlar la configuracién de la red mediante el servidor eb
incorporado en la impresora.

4.2.1. Ver o cambiar la Configuracion de la red

1) Puede ver la direccion IP de la impresa en su panel de control siguiendo los pasos en
la Seccion 7.1.7.

2) Escriba la direccion IP en la barra de direcciones del navegador web para acceder al
servidor Web integrado en la impresora.

3) Complete la configuracién del protocolo de red, la red inaldmbrica, el hotspot W -Fi, la lista
de direcciones y el resto de la informacion relativa a la configuracion en "Configuracion

—ANTUM
A AN S
s “onfiguracie Config. de administracion Iniciar sesion
Gonfiguracion __________|
v Cunﬁguragg’n de red Direccidn MAC a0:efi84:00:52:3¢
¥ Configuracién de protocolo
Pv4 Modo de asignacidn de direcciones IPv4 Automatico -
RAW/LPD
SHMP Direccidn IPv4
SMTP
Bonjour
P Mascara de subred

WsD
FTP
v Configuracidn inaldmbrica

Direccign de puerta enlace

Red inalambrica
. Nombre de dominio
Zona interactiva inalambricz

G

Servidor DNS principal

PANTUM :

4.2.2. Establecer o cambiar la contrasena de inicio de sesion del
servidor Web

Control de la impresora mediante la configuracion de administrador.

Método:

1) Luego de abrir el servidor Web incorporado, inicie la sesién (el nombre de usuario
predeterminado es admin, y la contrasefa predeterminada es 000000).

2) Haga clic en "Configuracion de administracién" para efectuar las operacione
correspondientes.
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5.Ajustes de red inalambrica (aplicable a los modelos

Wi-Fi )
Segun el modelo, el modelo de impresién con funcion de impresién Wi-Fi admite dos tipos
de conexion de red inalambrica, concretamente, conexion de estructura basica y conexiéon
del punto acceso Wi-Fi. Generalmente, sélo existira, al mismo tiempo, una conexién entre
el equipo y la impresién. Si tiene algun problema durante el proceso de Configuraciéon de
la red inalambrica, consulte el capitulo 5.3 , para obtener informacién acerca de los
problemas comunes en la Configuracion de la red inalambrica.

El modo de infraestructura: conectar el router al
dispositivo inalambrico

1. Punto de acceso (enrutador inalambrico)

2. Impresora de red inalambrica

3. Un ordenador conectado a un punto de acceso a
través de una red inalambrica

4. Para conectarse al punto de acceso de la red de
ordenadores

Hotspot Wi-Fi

La computadora inaldmbrica se conecta directamente
al dispositivo inalambrico.

5.1.Modelo de estructura basica

Puede conectar el ordenador y la impresora como un medio a través del punto de acceso
(enrutador inalambrico). punto de acceso de conexion (router inalambrico) se divide en las
herramientas de configuracion de red inalambrica y la configuracién de la configuracion
Wi-Fi Protected Setup (WPS) de dos maneras.

F&/" Nota:« La maquina con funcion de fax puede buscar automaticamente la red inalambrica
| -

a través del panel de control de la impresora, seleccione la contrasefia de entrada
a la red inalambrica, debe conectar.

Importante: antes de la instalacion de la red inaldmbrica, usted debe entender su punto de
acceso (enrutador inalambrico) nombre de red (SSID) y la contrasefia, en la configuracion de
red inalambrica necesita usar. Si no esta seguro, consulte a su administrador de red o punto
de acceso (enrutador inalambrico) fabricante.

5.1.1.Herramienta de Configuracion de red inalambrica

Si el equipo se ha instalado y conectado a la red inalambrica, pero los cambios de red
inaldmbrica, puede configurar la herramienta de configuracion de la red inaldmbrica pa
volver a configura .

5.1.1.1. Preparaciones
1. Punto de acceso (enrutador inalambrico).
2. Ordenadores conectados a la red.

3. Impresora con funcion de red inalambrica.



5.1.1.2. Método de Configuracién de la herramienta de
Configuracion de red inalambrica

1. Active la herramienta de configuracion de la red inaldambrica en el ordenado .

1) Sistema de Windows: haga clic en el menu “Inicio” de la computadora - “Todos los
programas” - “Pantum” - Nombre del producto - “Herramienta de configuracion de red
inaldmbrica”.

2) Sistema de Mac: haga clic en la barra de menus del Finder “Ir” - “Aplicaciones” - “Pantum”
- “Utilidades” - “Herramienta de configuracion inalambrica de red”

2. Mediante la configuracion de la conexion de linea de conexion USB. En la siguient
interfaz, seleccione “Si, tengo un cable USB que se puede utilizar para la instalacién”. Haga
clic en “Siguiente”.

El método de configuracidn de red inaldmbrica recomendada es conectar al ordenador inalambrico con el cable USE,

&Tiene un cable USB?

5i, tengo un cable USE que se puede utilizar

@ para la instalacién, m
[ A

Na, no tengo igin cable USB.

MNota: si usted no tiene cable USB, puede configurar la impresora de forma inalémbrica (método avanzada).

Siguiente | I Cancelar

2.1 Las computadoras estan conectadas a una red inalambrica.

1) La herramienta de configuracion de red inalambrica de forma predeterminada el equipo
actual se ha conectado a la red inalambrica, de acuerdo con las solicitudes de interfaz para
completar la configuracion.

Se ha detectado Ia configuracion de red inalémbrica de su ordenador o puntos de acceso inalmbricos

Detectar el nombre de la red inal&mbrica (punto de acceso inaldmbrico / nombre del enrutadar):

S5ID: Test-AP2

&Quieres usar esta configuracidn para conectarse a una red inalambrica?

No

Anterior ‘ [ Siguiente I | Cancelar
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Nota: « El nombre de la red que ha seleccionado (SSID) debe ser coherente con el

nombre de red (SSID) del punto de acceso (enrutador inaldambrico) conectado al
ordenador.

2) Hay necesidad de conectarse a otra red inaldmbrica por favor compruebe “No” la
configuracién de la otra red inalambrica, de acuerdo con las solicitudes de interfaz para
completar la configuracion.

Selecdone el nombre de red adecuada (SSID) de la lista siguiente, o introducir manualmente el SSID, & introduzca I
contrasefia segln sea necesario, y luego haga dic en "siguiente” para configurarlo.

551D Método de encriptadidn Intensidad de |a sefial =
Test-AP2 WPANIPAZ 100% =l
Test-AP3 WPA/WPAZ 100%
Identificador de red SSID:
Test-AP3
Método de encriptacion :
(wpajupaz =
Contrasefia:
[T Mostrar contrasefia

Nota: « En la actualidad, hay tres modos de seguridad para el soporte de impresoras:

ninguno, WEP y WPA / WPA2.
1) No: no usar ningun método de encriptacion.

2) WEP: mediante el uso de WEP (Wired Equivalent cifrado), para enviar y recibir
datos clave de seguridad. La clave WEP se aplica a las redes de 64 y 128 bits de
cifrado, que pueden contener numeros y letras.

3) WPA / WPA2: Wi-Fi protegida clave compartida previamente de acceso
utilizando TKIP o AES (WPSPersonal) tendran el dispositivo inalambrico y el punto
de acceso para conectarse. WPA / WPA2 utiliza una clave compartida previamente
entre 8-63 caracteres (PSK).

* Mostrar la contrasefia predeterminada no esta activada, si se activa, la
contrasefa de entrada se mostrara en texto plano.
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2.2 Las computadoras no estan conectadas a una red inalambrica.

En la siguiente interfaz, ingrese el nombre de red del punto de acceso (enrutador
inalambrico) SSID (SSID sensible a mayusculas y minusculas) y contrasefa, de acuerdo con
las solicitudes de interfaz para completar la configuracion.

1. Haga dic en "Imprimir hoja de informacién de red inalémbrica™ para obtener el nombre de la red y Ia contrasefia. Omita
este paso si ya conoce el nombre de la red y contraseria,

Imprimir pagina de informacion de red inalambrica

2. Introduzca el nombre y contrasefia de |a red inaldmbrica.

Identificador de red SSID:

Método de encriptacian :

Ninguno A

Anterior Siguiente Cancelar

& Nota: * Si no conoce el nombre del punto de acceso (SSID), haga clic en el “Imprimir
pagina de informacion de red inalambrica” para ver el nombre de red (SSID) del
punto de acceso que desee.

» Configuracion de red inaldmbrica es completa, si la impresora no se pued
utilizar normalmente, vuelva a instalar el controlador.

3. Uso de conexion WPS.

En la siguiente interfaz, seleccione “ No, no tengo nigun cable USB”. Haga clic en “Siguiente”.

El método de configuracion de red inalémbrica recomendada es conectar &l ordenador inalambrico con el cable USB.

£Tiene un cable USB?

- 5i, tenga un cable USB que se puede utlizar
- para la instalacion, /i

@) No, no tenga nign cable USE.

Nota: si usted no tiene cable USB, puede configurar la impresora de forma inalambrica (método avanzado).

Siguiente I | Cancelar
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1) Utilizando el método WPS, realice los pasos siguientes para iniciar la red inaldmbrica
desde la impresora. (Configuracion especifica de WPS, consulte el capitulo 5.1.2)

Utiizando el métoda WPS, realice los pasos siguientes para inidar |a red inalémbrica de la impresara,

1. Mantener pulsado el botdn Wi-Fi en la impresora durante 2s,

2, Ajustar los puntos de acceso al modo WS,
Consulte el manual de orientacién junto al punto de
acceso,

3. Después de la finalizacion de la anterior, por favor haga dic en "Siguiente”,

5i se encuentra con problemas en el proceso de configuracidn, se puede aparcar temporaimente |2
impresora mas cerca de |3 ubicaddn del punto de acceso inalmbrico,

Anterior I | Siguiente | l Cancelar

2) De acuerdo con el indicador Wi-Fi sobre el estado de la impresora, para determinar si la
impresora conectada al éxito. Si la configuracion falla, haga clic en el “Anterior” para volver a
configurar; Si se ha configurado correctamente, haga clic en el boton “Listo” para completa
la configuracion.

Ver |z luz indicadora de Wi-Fi en |2 impresora, £Cual es el estado de 3 luz indicadora que se ve?

_ (7 L& luz indicadora no es brilante, la configuracin ha fallado, haga dic
Q = en “anterior”, para volver a configurar,
0
‘ﬁ‘ -, La luz indicadora estd encendida constantemente, se ha realizado la
- ~ configuraddn.

MNota: si la luz indicadora parpades, |a impresora estd en la configuracién, por favor espere.

Anterior Siguiente Cancelar

Far' Nota: e Configuracién de red inalambrica es completa, si la impresora no se puede
| -
utilizar normalmente, vuelva a instalar el controlador.
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5.1.2.Configuracion de Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Si el punto de acceso (enrutador inalambrico) es compatible con Wi-Fi Protected Setup
(WPS), puede pulsar el panel de control de la impresora en las teclas Wi-Fi y punto de
acceso (enrutador inalambrico) botén WPS, por lo que la impresora esta conectada a una
red inalambrica.

5.1.2.1. Preparaciones

1. Punto de acceso (enrutador inalambrico) compatible con Wi-Fi Protected Setup (WPS).
2. Impresora con funcion de red inalambrica.

5.1.2.2.Método de configuracion de Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Abrir la alimentacién de la impresora y punto de acceso (enrutador inalambrico).

2. Asegurese de que la impresora esta lista.

| &= . . ; . . . e
% Nota:« Silaimpresora esta en un estado de latencia, presione cualquier boton en el
panel de control de la impresora y la impresora se despierta.

3. Pulse la tecla "Wi-Fi" en el panel de control de la impresora durante 2s o0 mas, aparecera
la interfaz de "Conexion Wi-Fi", y seleccione "CNCT RT a WPS".

4. Dentro de los dos minutos, pulse el boton WPS del punto de acceso (enrutador
inalambrico), y luego suelte.

5. El punto de acceso (enrutador inalambrico) y la impresora comienza a Wi-Fi, luces de la
impresora Wi-Fi intermitentes luz azul. Una vez conectada la impresora Wi-Fi luz de color
azul claro.

Si hay mas de 2 minutos se establece ninguna conexion, la impresora vuelve al estado
Ready, Wi-Fi luces apagadas, Wi-Fi Protected Setup (WPS) conexién falla. Si necesita volver
a conectarse, repita los pasos 3-4.

4 Nota: » Configuracion de i-Fi Protected Setup (WPS) tras el éxito de la conexién, si
desea imprimir a través de la red inalambrica, por favor instale el controlador.

5.1.3.Como cerrar la red Wi-Fi conectado

Finalice la conexién de red inaldmbrica en el modo infraestructura siguiendo los pasos
mencionados a continuacion. EI LED Wi-Fi en el panel de control esta siempre encendido
cuando el Wi-Fi esta conectado. En este momento, pulse el botén durante 2s 0 mas,
aparecera la interfaz "Conexion Wi-Fi", y seleccione "Desconectar RT" para desconectar la
conexiéon Wi-Fi (El LED Wi-Fi se apagara).

5.2.Modo de punto de acceso Wi-Fi

Usted puede (via inaldmbrica) formar una conexion entre el computador con la funcién

de red inalambrica y la impresora de la red inalambrica sin utilizar el punto de acceso.




5.2.1.Preparaciones
1. Impresora con funcion de punto de acceso Wi-Fi.

2. Computador con funcion de red inalambrica.

5.2.2. Conexion a punto de acceso Wi-Fi

Active el punto de acceso Wi-Fi de la impresora antes de conectar el punto de acceso de la
misma. Para este propdésito, inicie sesion en el servidor Web integrado, haga clic en
"Ajustes"-"Ajustes inalamb."-"Punto de acceso inalamb." para establecer el estado basico
del punto de acceso como "Activado".

5.2.3. Configuraciéon de Hotspot Wi-Fi

Cuando el hotspot inalambrico de la impresora esté activo, el usuario podra conectarse a él
buscandolo directamente. El hotspot inalambrico esta habilitado de forma predeterminado y
la contrasefa predeterminada es "12345678". Puede obtener el SSID y la contrasefia
especificos de la impresa en la Pagina de informacién de configuracion Wi-Fi, que puede
imprimir seleccionando Imprimir configuracion Wi-Fi. Luego de establecer la conexién,
podra completar la configuracién siguiendo el método de configuracion web.

5.3.Problemas comunes sobre la con iguracién de la red
inalambrica

1. No se encontré la impresora

« Si la alimentacion de computadora, punto de acceso (enrutador inaldmbrico) o impresora
esta conectada.

« Si el ordenador y la impresora estan conectados a través de la conexion USB.
* Si mpresora esta compatible con la conexién de red inalambrica.
2.En caso de conexion de red, no puede encontrar el nombre de red (SSID)

» Comprobar si el interruptor de alimentacién del punto de acceso (enrutador inalambrico) se
haya encendido.

* La impresora no puede encontrar el nombre de red (SSID) del punto de acceso que desea
conectarse. Por favor, compruebe el nombre de red (SSID) del punto de acceso y tratar de
volver a conectar.

» Cuando la configuracion del punto de acceso (enrutador inaldambrico) se cambia, deb
restablecer la red inalambrica de la impresora.

3.Fracaso de conexion

* Por favor, compruebe el punto de acceso (enrutador inalambrico) y el modo de seguridad
de la impresora, la contrasena es correcta.

» Compruebe la recepcion inalambrica alrededor de la impresora. Si el router estd muy lejos
de la impresora o en el medio de una barrera, que puede afectar a la recepcion de la sefal.

» Desconecte la alimentacién de punto de acceso (enrutador inalambrico) y de la impresora,
volver a configurar después de reinicio



4. Si la impresora existe algun problema durante su uso en la red, por favor, compruebe
los siguientes aspectos:

» Compruebe si el software de servidor de seguridad bloquea la comunicacién. Si el ordenador
y la impresora estan conectados en la misma red, no es posible buscar, posiblemente debido a
que el software de servidor de seguridad bloquea la comunicacién. Por favor, consulte la guia
del usuario del software servidor de seguridad, cerrar el servidor de seguridad, y luego intentar
buscar de nuevo la impresora.

» Compruebe si es correcta la distribucion de la direccion IP de la impresora. Puede imprimir la
pagina de informacion de configuracion de red de la impresora para comprobar la direccién IP.
* Por favor, tome como referencia los siguientes pasos para comprobar que la impresora y el
Ordenador estan en la misma red.

1)Seleccione “Simbolo de sistema” tal y como se muestra a continuacion.

a. Sistema operativo Windows 8/10: seleccione el botén “Buscar” en el menu de inicio y teclee
“Simbolo de sistema” en el campo de busqueda, después presione el botdn “Intro” en el
teclado.

b. Sistema operativo Windows 7/Vista/XP: presione, en este orden, menu de “Inicio”-“Todos los
procedimientos”-“Adjuntos”-“Simbolo de sistema”.

2)Introduzca el ping y la IP de su impresora en la ventana emergente, y después presione el
botdn “Intro”.

Por ejemplo: ping XXX. XXX XXX XXX (“XXX.XXX.XXX.XXX” es la direccion IP de la

impresora)

3)Si apareciera RTT en la ventana, significa que su Ordenador e impresora estan en la misma
red.Si no aparece RTT en la ventana, por favor, remitase al capitulo 5 para reconfigurar la red
inalambrica de la impresora.

£ Nota: « Para obtener informacion acerca del punto de acceso (enrutador inaldmbrico),
consulte el manual del usuario o consultar a su fabricante.
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6. Pantum Impresion moévil, Escaneado moévil y Fax movil

6.1. Introduccién a Pantum Impresion movil,
Escaneado mévil y Fax movil

6.1.1. ; Qué es Pantum Impresién moévil, Escaneado mévil y Fax
movil?

Pantum Impresién movil, Escaneado mévil y Fax movil es una aplicaciéon gratuita que
permite a los usuarios imprimir o enviar por Fax directamente fotos, documentos y paginas
Web,

0 bien escanear fotos y documentos en un terminal movil.

La aplicacion conecta el dispositivo mévil con la impresora inalambrica a través de puntos de
acceso Wi-Fi. Sélo tiene que instalar Pantum Impresiéon mévil, Escaneado mévil y Fax movil
para establecer la configuracién de red y detectar la impresora Pantum compatible par
imprimir, escanear y enviar Faxes de forma comoda y eficaz

6.1.2. Descargar Pantum Impresién mévil, Escaneado moévil y

Fax movil

Para descargar la aplicacion Pantum Impresion movil, Escaneado maovil y Fax movil,
acceda al sitio Web oficial de Pantum (www.pantum.com).

6.1.3. Sistema operativo moévil admitido
Mobile Print, Mobile Scan y Mobile Fax de Pantum soportan Android OS 4.4-8.0, iOS 6.0 o

superior con una resolucion de 480*800dpi o superior.
6.2. Pasos para utilizar Impresion moévil
6.2.1. Para dispositivos Android

6.2.1.1. Preparaciones

1. Impresora con funcién de red inalambrica.

2. Dispositivo mévil Android.

6.2.1.2. Procedimiento de operacion
1. Encienda la alimentacién de la impresora.

2. En el dispositivo moévil de Android, haga clic en el icono "PANTUM" en la pantalla principal,
aparece la siguiente interfaz.



http://www.pantum.com

E Add a printer

Printer not connected

B N [ ©

Documents Album Webpage Taking
DOC (32) PPT (16) XLS (20)
| _PDF | —
Ao T
PDF (16) TXT (28)
Print Scan Fax More

3. Presione el boton “Add a printer” en la parte superior del interfaz, después elija el modo en

funcién de sus preferencias para anadir la impresora.

4. Elegir la funcién que necesita, haga los ajustes apropiados para satisfacer sus necesidades.

B" Nota: « Si la operacion falla, compruebe si el dispositivo mévil Android esta conectado a la

red inalambrica de la impresora.

* Si el dispositivo mévil Android no ha detectado ninguna impresora, compruebe si
la impresora esta conectada a la fuente de alimentacion, y si la impresora esta

encendida o no.

* Para mas detalles, por favor, refiérase al manual de usuario de impresoras moviles

adjunto.

6.2.2. Para dispositivos iOS
6.2.2.1. Preparaciones
1. Impresora con funcién de red inalambrica.

2. Dispositivo movil iOS.

6.2.2.2. Procedimiento de operaciéon

1. Encienda la alimentacién de la impresora.

2. La red inalambrica para la conexién entre dispositivo mévil iOS y la impresora( Por favor

consulte al Capitulo 5).
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3. En el dispositivo mévil de iOS, haga clic en el icono "PANTUM" en la pantalla principal,
aparece la siguiente interfaz.

PAMNTLLM FANTUM

Menu principal

E Impresian mdvil

Iy Escaneado mdvil
Fax mdwil

=)

aplicaciones

Suministios ¥ accesorios

GEI

&

Semvicios y soporte

Acerca de

Do "

4. Elegir la funcién que necesita, haga los ajustes apropiados para satisfacer sus necesidades.

L'E Nota: « Si la operacion falla, compruebe si el dispositivo movil iOS esta conectado a la
red inalambrica de la impresora.

+ Si el dispositivo movil iOS no ha detectado ninguna impresora, compruebe si
la impresora esta encendida y activada.
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7. Configuracion general

En este capitulo se presenta la configuracion general del menu del Panel de control

7.1. Configuracion del sistema
7.1.1. Configuracién de ahorro de toner

Los usuarios pueden seleccionar la configuracion de ahorro de téner para reducir el costo d
la impresion; cuando el modo de ahorro de toner esta activado, el color de la copia sera mas
claro. La configuracion predeterminada es "Desactivada”

1) Presione el botdn de menu para acceder a la interfaz del menu.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series
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2) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar la opcién "3. Configuracion de
sistema" y luego presione el botén "OK".

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series
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3) Presione el botdn de direccion "A" o "V¥" para seleccionar la opcion "1. Configuracién d
ahorro de téne" y luego presione el botén "OK".

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series
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Config. sist.
1.Conf. ah. ton.

Escancando  COPANO  Cop 1o id Copia
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4) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar la opcion "1. Cerrar" y luego
presione el botén "OK". Cuando el simbolo "*" aparece después de "1. Cerrar" , indica que la
configuracién de ahorro de téner esta desactivada; o presione el boton de direccion A" o "V"
para seleccionar "2. Abrir" y presione el boton "OK". Cuando aparece el simbolo "*" detras de
la opcion "2. Abrir" | indica que la configuracién de ahorro de toner esta activada
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5) Presione el botdn de menu para acceder a la interfaz de opciones del menu. Pulse el
boton "Atras" para volver al menu anterior o pulse "OK" para pasar al siguiente nivel de
configuracion o guardar la configuracion actua
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Nota: « En los modelos de impresora sin Wi-Fi, el botén de Wi-Fi funciona como botén
para activar el ahorro de téner con una pulsacion.

» Cuando este menu aparece en la parte inferior de la interfaz de seleccion de
"Cerrar/Abrir", el simbolo "*" en las opciones que aparecen en el menu no se
actualizara al momento de cambiar el ajuste de ahorro de téner con el botén de
ahorro de téner con una pulsacion. Para que se muestre la informacion de la
configuracién de ahorro de téne , los usuarios deben volver al menu anterior

y volver a acceder a este menu.
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7.1.2. Configuracion de idioma
La configuracion de idioma se usa para seleccionar el idioma en que se muestra el panel
de control.

1) Presione el botdon de menu para acceder a la interfaz del menu.

2) Presione el boton de direccion "A" o "V" para seleccionar Configuracion del sistem
y luego presione el boton OK.

3) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar la opcién "2. Configuracion de
idioma" y luego presione el boton "OK".
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Nota: « La region real del producto determina la configuracion de idioma.

7.1.3. Restaurar la configuracion de fabrica

La opcién "Restaurar configuracion de fabrica" se usa para restablecer la co figuracion
predeterminada de la impresora.

1) Presione el botdon de menu para acceder a la interfaz del mena.

2) Presione el boton de direccion "A" o "V" para seleccionar Configuracion del sistem
y luego presione el boton OK.

3) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar la opcién "3. Restaurar
configuracién de fabrica" y luego presione el boton "OK", Haga clic en Si o No.
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7.1.4. Configuracion del tiempo de suspensién

Ajuste el modo de suspensién para reducir el consumo de corriente. La opcion Configuracié
del tiempo de suspension permite a los usuarios seleccionar el tiempo de inactividad antes
de que el dispositivo pase al modo de suspension. El tiempo de inactividad predeterminado
es 1 minuto.

1) Presione el boton de menu para acceder a la interfaz del menu.

2) Presione el boton de direccion " A" o " V" para seleccionar Configuracion del sistem
y luego presione el botén OK.

3) Presione el botdn de direccion "A" o "V¥" para seleccionar la opcion "4. Configuraciéon de
tiempo de suspension” y luego presione el botén "OK".

4) El botdn de direccion "A" o "V" se puede usar para seleccionar "1 Minuto", "5 Minutos",
"15 Minutos", "30 Minutos" o "60 Minutos".

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series
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Nota: « Cuando la impresora se encuentra en estado de suspension, solo la podra

reactivar si presiona el botén de ahorro de energia, envia un trabajo de impresion,

escaneado o Fax, o abre o cierra la bandeja de salida.

7.1.5.Ajuste de apagado automatico

“Ajuste de apagado automatico” se utiliza para establecer las condiciones de apagado de la
impresora y el tiempo de retardo de apagado.

1) Presione el botén de menu para acceder a la interfaz de las opciones del menu.
2) Presione “OK” para seleccionar la opcién “Conf sistem
3) Pulse el béton de flecha “A” 0 “V¥7”, elija la opcion de “Conf.desc.a.”, haga clic en el bo

“OK”, para ajustar la condicion de apagado y retardo de apagado.
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Nota: Opcién de configuracion de la condicion de apagado automatico:

» Apagado por conexion sin puerto (configuracion predeterminada): todos los
puertos no estan conectados, la funcion Wi-Fi del modelo Wi-Fi esta desactivada,

la impresora esta en modo de espera o en hibernacion.

» Apagado de estado inactivo: la impresora esta en estado de espera o de

hibernacién.

* La impresora cumple con las condiciones de apagado automatico, esperando el
tiempo establecido tras el apagado automatico.

» Después del apagado del producto, el consumo de energia es 0.5W o0 menos.
* Algunos paises (o regiones) no admiten la configuracion de apagado automatico.

7.1.6. Configuracion de red

Para ver o ajustar los parametros de la red, utilice la Configuracion de red.
1) Presione el boton de menu para acceder a la interfaz del men

2) Presione el boton de direccion A" o

y luego presione el botén OK.

3) Presione el botén de direccion A" o

presione el boton OK.
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4) Presione el boton de direccion "A" o "V" para seleccionar "1. Configuracion de re
cableada" y presione el boton "OK". Presione el boton de direccion "A" o "V" para seleccionar
"1.1Pv4" 0 "2. IPv6".

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series

4 N

Conf.dered
1.Conf. cabl.

wir?

g
g

Anormo energla

©

@
SE

%
(TR

OO
S AN

© Ea O O®
S SS®
5 5 O SO®
- / U X

5) Presione el botén de direccion "A" o "V¥" para seleccionar "1. Configuracion de re
inalambrica" y presione el boton "OK". Presione el botén de direccidon "A" o0 "V" para
seleccionar "1. Modo PIN WPS".

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series

(EEm@O)

Conf. de red
2.Conf.inalam.

Conf.dered
2.Conf.inaldm.

® v
® /=X

7.1.7. Informacion de red

Los usuarios pueden consultar el estado de la red mediante Configuracién de red
1) Presione el botéon de menu para acceder a la interfaz del menu.

2) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar Configuracion del sistem
y luego presione el boton OK.

3) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar Informacién de red y luego
presione el boton OK.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series
s ~N
Config.sist.
6.Info.dered
® —
Avoro energia Copiar EUER Y'Y
® & A GIo1on S
Ec Cancelar @.® v d
s TS SO®D
\ / \ p—_ /
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4) Presione el boton de direccion "A " o "V " para seleccionar "1. TCP/IP" "2. Info Wi-Fi".

5) Seleccione la opcién "1. TCP/IP" y presione el botén "OK", y presione el botén de direccién
"A" 0 "V" para seleccionar "1. Direccion IP", "2. Mascara de subred" y "3. Puerta de enlace".

6) Seleccione la opcidn "2. Info Wi-Fi" y presione el botén "OK", presione el botén de direccién
"A" 0 "V" para seleccionar "1. Direccién Mac", "2. Estado Wi-Fi", "3. Canal Wi-Fi"

0 "4. Informacién de SSID" (la visualizacion de informacion de SSID s6lo admite numeros

y letras del inglés).

7.2. Imprimir el informe de informacion

Puede imprimir el informe de informacién a través del panel de control de la operacién. Estas
paginas le ayudara a entender la informacién del producto, diagnosticar y resolver los fallos
del producto.

1) Pulse el botén "Menu" para entrar en la interfaz de configuracién del mena.
2) Pulse las teclas de flecha “A”0 “V¥” para elegir la opcion de "Informe datos".

3) Pulse el botén "OK" para entrar en la impresién de documentos informativos, se puede
imprimir el informe de producto de acuerdo con la necesidad.

Los informes de productos de impresién incluyen impresion de pagina de prueba, impresién de
pagina de informacion, impresion de la estructura del menu, impresion de la configuracion de
red, impresion del servicio de red, impresién de la direccion de correo, impresién de grupo de
correo, impresiéon de direccion FTP, impresion mediante punto de acceso Wi-Fi e impresion de
configuraciéon Wi-Fi.

Not : » Los productos anteriores se presentan como los informes mas completos

del producto, su uso real de los modelos de informes del producto puede ser
diferente del informe de los productos anteriores.
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8. Imprimir

8.1. Funciones de impresion

Puede ajustar la funcién de impresion por medio de "Iniciar"-"Dispositivo e impresora"-
seleccionar la impresora correspondiente - clic derecho — ajustar la funciéon de impresion en
"Preferencias de impresion", algunas funciones son las siguientes:

Funciones Diagrama

Doble cara
manual

=

2
3 1
1

Intercalar

IN\J
INJ

Invertir

IN\J
IN\J
d

¢l

poster
(solo para
sistemas
operativos
Windows)

1

3
ven' 1 121>
= AR[A T

Impresion
ampliada

Tamano
personalizado




Nota: « Puede seleccionar Péster 2 x 2 en las opciones de disefio en la interfaz de
configuracion para utilizar la funcion de impresién de poéster.

» Puede abrir las preferencias de impresion y hacer clic en el boton Ayuda para
consultar una explicaciéon especifica de la funcién. Para obtener informacion
sobre cémo abrir el documento de ayuda, consulte el Capitulo 8.2.

8.2. Abrir el documento de ayuda

Puede abrir "Preferencias de impresion" y hacer clic en el botdn "Ayuda" (solo para sistemas
operativos Windows). El documento de ayuda contiene la Guia de usuario en la que puede
encontrar informacién sobre la configuracion de la impresora.

s@a Preferencias de impresion

Opciones basicas |Pape| I Disefio I Marca de agua

Configuracién exprés

Copias

Copias i =

D Invertir

PANTUM

Configuracidn de fabrica

Intercalar .1
1 2 3 Doble cara

bt Guardar Eliminar

Resoludidn

(@ 600 DPI

() 1200 DPL

@ Ninguno (una cara)

() Par el lado més largo s

() Por el lado més corto .|/2

[ Restaurar configuracién predeterminada ]

[ Aceptar J[ Cancelar H Ayuda ]

H Al

Ocuttar Inicio

Cortro| i | Busear] £

=] @ Guia de usuario del control:
= ([ Preferencias de impresic
[£] Opciones basicas
@ Papel
@ Disefio
@ Marca de agua
@ Propiedades de la impre
@ Configuracidn de impres

] [T | +

|f5) Guia de usuario del controlador de la impresora

=1 EoR =)

Imprimir  Opciones

La pestafia Opciones basicas ofrece
informacidn sobre los siguientes
temas:

» Configuracién exprés
» Doble cara
» Copias

¢ Restaurar configuracion
predeterminada

Configuracion exprés

La Configuracién exprés es un
conjunto de opciones de impresion 8
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8.3. Impresion a doble cara

1) El controlador de la impresora es compatible con la impresion a doble cara manual.

Nota: » Si el papel es fino, puede arrugarse.

* Si el papel esta ondulado, aplanelo y vuelva a colocarlo en la bandeja de
alimentacién manual.

* Si la funcién de impresion a doble cara manual provoca un atasco de papel,
consulte el Capitulo 13.1 para resolverlo.

2) Compruebe que haya una cierta cantidad de papel en la bandeja de alimentacién
automatica antes de imprimir.

Nota: « Para cargar el papel, consulte el Capitulo 2.4.

» Consulte los tipos de soporte compatibles con la impresién en el Capitulo 2.1.
Se recomienda usar papel estandar.

» Ciertos soportes de papel no son adecuados para la impresiéon a doble cara. Si
intenta imprimir a doble cara, la impresora puede sufrir dafios. Si el tipo de papel
es grueso o transparente, no intente imprimir a doble cara. Si elige invertir el orden
en el cuadro de dialogo de preferencias de impresion, la impresion a doble cara
manual no se podra utilizar al imprimir en tamafo "Poster 2 x 2".

« Si se cargan mas de 150 hojas en la bandeja de alimentaciéon automatica,
es posible que el papel se atasque o0 no se alimente.

3) Los pasos de impresién son los siguientes (solo para sistemas operativos Windows):

a) Abra el documento que se vaya a imprimir desde la aplicacion (como Notepad) y
seleccione "Imprimir" en el menu "Archivo".

j Mueve decumento de texto tet: Bloc de notas EI@
Edicién Formate  Ver Ayuda

Nuevo Ctrl+M &

Abrir... Ctrl+A

Guardar Ctrl+G

Guardar como..,

Configurar pagina...

Imprimir... Ctrl+P

Salir
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b) Seleccione la impresora Pantum.

»

r;é.; Irnprimir \EI
General

Seleccionar impresora

%Agregarimpremra
= Microsoft Office Document Image Writer
== Panturn MB5S0NW Series

Estado: Listo || Imprimir & un archiva referencias

Ubicacion:
Comentario: Buscar impresora. ..

Intervalo de paginas

@ Todo Mumero de copias: 1 :
Seleccion Pagina actual
Paaginas: Intercalar
11| 22| 3)3

[ Imprimir ][ Cancelar ] Aplicar

Haga clic en "Preferencias" para configurar la impresion

c) Ajuste las opciones de "Doble cara manual" en la pestafia "Opciones basicas" y haga clic
en "OK" luego de completar la configuracién

Qéa Preferencias de impresion @

Opciones basicas |Pape| I Disefio I Marca de agua

Configuracion exprés

Copias Resolucidn
- @ 800 DPT
Copias 1 =
) 1200 DPI

s Iy LT
[ intercalar
1 3 Doble cara

(@ Minguno {una cara)

Inwvertir AT
O
() Por el lado mas largo
) =
() Por el lado més corto 17
FANT' lM [ Restaurar configuracion predeterminada ]

[ Aceptar J[ Cancelar ][ Ayuda ]




d) Haga clic en "Imprimir".

Nota: « Se recomienda abrir la bandeja de salida para evitar que el papel se deslice
y caiga. Si decide no abrir la bandeja de salida, le recomendamos que retire
inmediatamente el papel impreso de la impresora.

e) Envie la tarea de impresién luego de seleccionar Doble cara manual. A continuacion,
aparecera la siguiente ventana, que le indicara los siguientes pasos especificos Las interfaces
son diferentes en funcién de los modelos.

f) Luego de girar el papel de acuerdo con el mensaje, presione el boton "Continuar" de la
impresora para imprimir en la otra cara.
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g) Puede hacer clic en el botén "Cerrar" para cerrar la ventana del mensaje y ésta no
aparecera hasta que entre el siguiente trabajo de Doble cara manual.

8.4. Cancelar trabajos de impresién

Presione el boton Cancelar en el Panel de control si desea cancelar un trabajo durante el
proceso de impresion o bien cancelar un trabajo de impresion de un grupo de impresion.
8.5. Impresion en sistemas Mac

Pasos para el uso:

1. Luego de instalar el controlador de impresora, haga clic en "Configuracié de preferencias
del sistema" en la esquina inferior izquierda.

2. Cuando aparezca la ventana, haga clic en "Impresion y Escaneado".



3. Cuando aparezca la ventana, seleccione "Imprimir".

4. Seleccionar impresora

1) Para el modelo de impresora USB: conecte el cable USB y la impresora correspondiente
aparecera automaticamente en la lista de la izquierda.

2) Para el modelo de impresora NET: conecte el cable de red y haga clic en el simbolo "+" de
la parte inferior de la lista de la izquierda para afnadir la impresora.



3) Para el modelo de impresora Wi-Fi: seleccione el icono Wi-Fi en la esquina superior derecha
de la pagina y haga clic en "Abrir el panel de preferencias Red" en la lista.

D% Fri12:14AM zzz Q

Wi-Fi: buscando redes.
Desactivar Wi-Fi
Ninguna red seleccionada

Acceder a otra red..
Crear red...
Abrir el panel de preferencias Red...

Cuando aparezca la ventana, haga clic en SSID.

eoon Red

| > | [ Mostrar todo ] Q

Ubicacién: | Automético i

Ethernet ————————
® Conectado <ﬂﬂ°> Estado: Conectado | Desactivar Wi-Fi |
Wi-Fi estd conectado a Pantum-AP-DB9DEZ y
5] = tiene asignada |a direccién IP
i 192.168.223.100.

@ FireWire Nombre de la red: | Pantum-AP-089D82 .
® Bluetooth PAN 9 [2] Preguntar antes de acceder a nuevas
Sin conexién 4 redes

Se accederd automaticamente a las redes
conocidas. Si no hay ninguna red conecida
disponible, el ordenador le preguntard antes
de acceder a una red nueva.

i [E] Mostrar estado de Wi-Fi en barra de menas | Avanzado... \._'_._'_.

Ll
HJ Haga clic aqui para impedir futuros cambios, | Asistente... | | Restaurar Aplicar



Seleccione el SSID correspondiente.

5. Abra el documento que vaya a imprimir, haga clic en "Documento" —

Cuando aparezca la ventana, configure los parametros de impresioén y presione el boté

“Imprimir" de la esquina inferior derecha.

00ee Sin titulo

Eor— e ()

"lmprimir".

Impresora: | MESSONW series[08A7CE]

Preajustes: | Ajustes por omision

Copiasi |1
Paginas: (8) Todas
() Desde: |1 hasta:

Tamafio del papel: | A4 +| 8.27 x 1169 pulgadas

E— TotEd Iy
™ Papely calidad
™  Disposicién

Gestion del papel

(e <] 1der (> o) Portada

T e e ——
(?) [ POF ~| [ Ocultar detalles | [ Cancelar |
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9.2. Cémo copiar

Capitulo

9.3, CaNCEIAr 18 COPIA ... ccoiiiiiie i ———————

9.4. Ajuste de cop

ENe o [ = T4 = TR

8 I oy B @7 [To F=To o [T 10 1 F=To =1 o PP

9.4.2Brillo.......

9.4 .4 Multi- pag
9.4.5.Clonacién
9.4.6.Cartel......
9.4.7 .Intercalac

[T b= TSI =T U] =

1o o FUTTT TR
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9.4.9.Ajuste de
9.5. Ajuste de cop

=] o 1=
F= 0 = 0I5

LS IR T IV oo Fo le [>T [ ] 0T 1< 11 ] o NSRRI

9.5.2.Brillo........
9.5.3.Ajuste de
9.6. Ajuste de cop
9.6.1.Brillo........
9.6.2.Ajuste de

=1 o 1= S
T2 e (SN0 7= (1 10 | ¢ NPT

=1 1=




9. Copia

9.1. Funcioén de copia

. . M6200/M6500/ .
Funcion de copia MS6000 Series M6550/M6600 Series
Calidad de imagen
Brillo
Zoom

Multi- paginas en una
Copia ordinaria |Clonacion

Cartel

Intercalacion

Cara doble manual
Ajuste de papel
Modo de disposicion
Copia de DNI  |Brillo

Ajuste de papel
Brillo

Ajuste de papel

0000000 0C0O0OCOGOGO
0000000000000 0

Copia de factura

(@: Incluida, O: noincluida)

9.2. Cébmo copiar

1.Pulse el “boton de copia” / “botdn de copia de DNI” / “botdn de copia de factura” .

2.Coloque el documento original boca arriba en el alimentador automatico de documentos
(s6lo soporta la copia ordinaria) o la mesa de documento de cristal boca abajo (cémo
colocar el documento original, ver el capitulo 2.5)

3.De acuerdo con el diferente modelo, utilice el “botdn de direccion” o “botdon numérico”
para ajustar el numero de copias (99 maximo).

4.Pulse el “botén de Comenzar” , para comenzar a copiar.

9.3. Cancelar la copia

Si desea cancelar un trabajo de copia, pulse el boton de “Cancelar” .

9.4. Ajuste de copia ordinaria

Para el mejor efecto de copia, puede cambiar el ajuste correspondiente a través del menu de
ajuste de copia.

1.Pulse el botén Copiar en el panel de control, pulse el botén OK para entrar en la interfaz
del ajuste de copia.

2.Pulse el botén de direccion para seleccionar la opcidn deseada. Pulse el botéon OK para
entrar en la interfaz de ajuste.

3.Pulse el botdn de direccion, seleccione la opcion que desea ajustar. Pulse el boton OK de
nuevo, para ajustar la opcion.




Nota:e calidad de imagen, brillo, zoom, ajustes de papel, después de ajustar las
opciones, ajuste permanecera siempre activo.

* Ajuste de multi-paginas en una, clonacion, cartel, intercalaciéon y doble cara
manual, cuando se finaliza la copia, cambie el botén de panel o reinicie la
maquina, ajuste la restauraciéon como la predeterminada.

9.4.1.Calidad de imagen

Seleccione el modo de calidad de imagen correspondiente de acuerdo con el documento
original utilizado, para mejorar la calidad de copia.

La calidad de imagen tiene 4 modos:

Auto: el modo predeterminado.

Texto + imagen: documento original adecuado para el texto y la imagen.
Imagen: documento original adecuado para la imagen.

Texto: documento original adecuado para el texto.

Nota: « Después de haber ajustado el cartel, la intercalacion, el modo de calidad de
’ imagen s6lo compatible con el modo Auto.

9.4.2.Brillo

Ajuste el efecto de brillo de copia a través del ajuste de brillo.
Brillo se divide en el ajuste manual y el ajuste automatico.

Ajuste manual: ligero grave

9.4.3.Zoom

Al copiar el documento original, puede reducir o ampliar el tamano de la imagen de copia.

Zoom se divide en zoom fijo y ajuste manual, por defecto es 100%.
1.Zoom fijo: 141% A5->A4. 122% A5->B5. 115% B5->A4. 97% LTR->A4.

94% A4->LTR. 86% A4->B5. 81% B5->A5. 70% A4->A5.

Por ejemplo: 70% A4->A5:

2.El ajuste manual so6lo adecuado a la copia que utiliza la mesa de documento de vidrio, el
rango de ajuste de 25% a 400%, pulse el botén de direccién para ajustar el 5% de amplitud
cada vez.




9.4.4.Multi- paginas en una

A través del ajuste de Multi- paginas en una, puede copiar 2 paginas o 4 paginas de
documentos en una hoja de papel.

Multi-paginas en uno hay tres modos:

Dos en una:

Cuatro en una horizontal:

Cuatro en una vertical:

" Nota: Multi-paginas en una y zoom no pueden ajustar al mismo tiempo.

9.4.5.Clonacion

Puede imprimir varias imagenes originales en una hoja de papel a través del ajuste de
clonacion.

La copia de clonacion hay tres modos:

2Xx2: 3x3: 4X4:

Nota: « Clonacion y zoom no pueden ajustar al mismo tiempo.

9.4.6.Cartel

Puede imprimir una hoja de documento original en varias hojas de papel a través del ajuste
de cartel.

Copia de cartel hay tres modos:




2X2: 3x3: 4X4:

7 Nota:  Cartel y zoom no se pueden ajustar al mismo tiempo.

9.4.7.Intercalacion

La intercalacién s6lo compatible con la copia que utiliza el alimentador automatico.

La copia de intercalacion hay dos modos:

On:

Off:

9.4.8.Cara doble manual

Si copiar manualmente el documento original en cara doble, al copiar, utilice el modo de
alimentacion por el alimentador automatico.

Cara doble manual hay dos modos:

Off: compatible con la copia de cara sola.

On:

9.4.9.Ajuste de papel

Puede ajustar el tamafo y el tipo de papel adecuado para su uso a través de el ajuste de
papel.

Tamano del papel: A4, Carta, B5, A5, A6, Ejecutivo, Legal, Folio.

Tipo de papel: Papel normal, papel grueso, papel de sobre, papel de pelicula, papel de
tarjeta, papel de etiqueta, papel fino.
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I Nota:e Después de haber ajustado multi-paginas en una, clonacion, el tamafo del papel
s6lo compatible con A4, carta.

« Utilice el modo de alimentador automatico, el tipo de papel sélo compatible con el
papel ordinario.

9.5. Ajuste de copia de DNI

Para el mejor efecto de copia, puede cambiar el ajuste correspondiente a través del menu de
ajuste de copia.

1.Pulse el botdn de copia de DNI en el panel, y luego el botén OK, para entrar en la interfaz
de ajuste de copia.

2.Pulse el botén de direccion para seleccionar la opcion deseada. Pulse el botén OK para
entrar en la interfaz de ajuste.

3.Pulse el botén de direccion, seleccione la opcion que desea ajustar. Pulse el boton OK de
nuevo, para ajustar la opcion.

9.5.1.Modo de disposicion

La copia de DNI hay 4 modos de disposicién

arriba y abajo de  arriba y abajo de izquierda y derecha de margen largo de A5
la pagina completa la mitad de pagina la mitad de pagina

Posiciéon de colocacién

Arriba y abajo de la pagina completa: el modo por defecto. Coloque el documento de
identificacion en la mitad izquierda de la zona naranja de la mesa de documento de vidrio.

Arriba y abajo de la mitad de pagina, izquierda y derecha de la mitad de pagina o el
margen largo de AS5: coloque el documento de identificacién en la zona azul de la mesa de
documento de vidrio.

Nota: » el modo de disposicion se ajusta siempre activo antes del reinicio de la
maquina, después de reiniciar la maquina, se restaurara al ajuste por defecto.




9.5.2.Brillo
Ajuste de brillo, ver el capitulo 9.4.2.

9.5.3.Ajuste de papel

La copia de DNI compatible los dos tipos de tamafos de papel tales como A4 y carta.

9.6. Ajuste de copia de factura

Para el mejor efecto de copia, puede cambiar el ajuste correspondiente a través del menu de
ajuste de copia.

1.Pulse el botén de copia de factura en el panel, y luego el botén OK, para entrar en la
interfaz de ajuste de copia.

2.Pulse el botén de direccion para seleccionar la opcién deseada. Pulse el botén OK para
entrar en la interfaz de ajuste.

3.Pulse el botdn de direccion, seleccione la opcion que desea ajustar. Pulse el boton OK de
nuevo, para ajustar la opcion.

9.6.1.Brillo

Ajuste de brillo, ver el capitulo 9.4.2.

9.6.2.Ajuste de papel

La copia de factura compatible con los seis tipos de tamafos de papel tales como A4, Carta,
B5, A5, A6, Ejecutivo.
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10. Escanear

Esta impresora permite dos tipos de escaneado: Escaneado directo o "Push Scan", que
significa escanear mediante las funciones del panel de control e la impresora,

y escaneado desde PC o "Pull Scan", que significa escanear a tr vés de la aplicacion de
escaneado de la PC.

10.1. Push Scan

10.1.1. Pasos para el escaneado directo con tableta (Push)

En esta seccion se indica como escanear documentos a la PC (solo mediante conexion por
cable USB) con el panel de control de la impresora. Los pasos de funcionamiento especificos
son los siguientes:

1) Coloque el documento boca abajo sobre la platina de cristal.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

Nota: » Durante el proceso de copia, no abra la tapa para evitar cualquier impacto
negativo en la calidad de la imagen.

* Para obtener informacion sobre los pasos para usar papel y manuscritos,
consulte el Capitulo 2.5.

2) Presione Escanear en el Panel de control y presione el botdn de direccion "A" o "V" para
seleccionar "Escaneado de una Unica pagina" o "Escanear/Combinar" para ingresar en el
modo de escaneado.

Nota: « Si desea obtener informacion sobre Escaneado de una uUnica pagina o Escanear/
Combinar, consulte las secciones 10.1.3. y 10.1.4.

3) Presione el botdn "Iniciar" para iniciar el proceso de escaneado.

Nota: « Formatos de adjuntos escaneados: el escaneado de red soporta los formatos
PDF, TIFF y JPEG. Los usuarios pueden utilizar la opcion Guardar como tipo del
panel para los documentos escaneados.
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10.1.2. Pasos para escaneado directo con el alimentador de

documentos automatico (ADF)

(Sélo para M6550/M6600 Series)

1) Para obtener informacion sobre los procedimientos de carga de documentos, por favor
consulte la seccion 2.5.

2) Presione Escanear en el Panel de control y presione el botén de direcciéon"A" o "V " para
seleccionar Escaneado de una unica pagina o Escanear/Combinar para ingresar en el modo
de escaneado.

3) Presione el botdn Iniciar para iniciar el proceso de escaneado.

4) El papel sera expulsado de la ranura de salida de ADF para completar el escaneado.

Nota: « Para escanear una Unica pagina para PC/email/FTP, puede guardar el
documento como PDF, TIFF o JPEG;

+ Si elige la opcion para escanear a PC con Escaneado N-UP en el modo de
escaneado ADF, los documentos escaneados tendran formato PDF de forma
predeterminada; Si elige la opcion para escanear a Correo electrénico/FTP con
Escaneado N-UP, puede guardar los documentos como PDF, TIFF o JPEG.

10.1.3. Escaneado de una Unica pagina
El modo para escanear predeterminado es Escaneado de una Unica pagina.

Consulte los pasos especificos de la operacion de escaneado en el Capitulo 10.1.

10.1.4. Escanear/Combinar

Si desea combinar varias paginas escaneadas en un unico PDF, use la funcion Escanear/
Combinar.

Nota: ¢ La funcion Escanear/Combinar permite escanear el documento a formato PDF de
forma predeterminada.
» Esta impresora solo puede realizar operaciones de escaneado y combinacion
desde el panel de control.

Los pasos especificos son los siguientes

1. Presione el botdn "Escanear" para activar el estado de escaneado. El modo para escanear
predeterminado es Escaneado de una unica pagina.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series
Comb./esc.fir. Comb./esc. fir.
1.Paginatnica 1.Pagina Unica
Fax Escaneando  Copiando oy tar i Copiareco
Wit Escanear
E) B oD
® A (B) (=) (8] O
o @ G A
5 -
) I T Wl
e o) ¥
EEEEE pia reci ancelar &
N o O ) O
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2. Presione el boton "A" o "V" para seleccionar e ingresar en el modo "Escanear/Combinar”.

M6200/M6500/M6550 Series M6600 Series
4 ) (eE®o O
Comb./esc.fir. Comb./esc. fir.
2.Esc.y comb. 2.Esc.y comb.

Escaneando PN Gop i id Copi recto

= (®) () (8) DO

© A s
Ahorro energia Copiar EY 3 <a_
° 8 = T el
i = GIOICNE S
— Slolo
o J N o ™" )

3. Presione el boton "Iniciar" y aparecera la interfaz de la barra de progreso de escaneado en
la computadora.

4. Luego de completar el proceso de escaneado de la primera pagina, el contenido aparecera
en el panel de control tal y como se muestra mas abajo:

Presione el botdn "Iniciar" para escanear la pagina siguiente
Presione el botén "OK" para finalizar el escanead

5. Coloque el documento que desee escanear en la platina de cristal y presione el boton
Iniciar para seguir escaneando la segunda pagina (el escaneado ADF se puede realizar de
forma continua directamente).

6. Repita la operacion de la manera descrita en el quinto paso para escanear varias paginas vy,
al acabar, presione el botén "OK" para finalizar la operacion

7. Una vez completada la operacion, la aplicacion guardara el documento PDF en la carpeta
especificada

10.1.5. Otras funciones de escaneado
1. Escanear para correo electrénico

Los usuarios pueden escanear documentos monocromo o en color como formularios
0 adjuntos a una aplicacion de correo electrénico. Los pasos de la operacién son los
siguientes:

@ Escriba la direccion IP en la barra de direcciones del navegador Web para acceder al
servidor Web integrado en la impresora.
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@ Haga clic en "Configuracion"—"SMTP" para configurar los parametros relativos
protocolo SMTP; al acabar de configurarlos, haga clic en "Aplicar" para guardarlos

—ANTUM

— FANTLI.COM

i Informacion Config. de administracion C

onfiguracion

¥ Configuracidn de red
¥ Configuracién de protocolo
Pvd
RAWI/LPD
SHMP
sMTP

I

Bonjour
Py
WsD
FTP
¥ Configuracién inaldmbrica
Red inalambrica
Zona interactiva inaldmbrice _

< m b

" -—. ) -

(@ Haga clic en "Libreta de direcciones de correo electronico" en la columna de configuracio

MTP

Protocolo simple de transferencia de correo :
Servidor SMTP

Puerto n.0

Informacidn de inicio de sesién SMTP =
Nombre de inicio de sesidn

Contrasefia

Confirmacidn de contrasefia

errar sesién

Espariol +

ugerencias

- Establezca informacion basica
para el servidor de correo de
la impresora. Podr3 usar alertas
de correo solo cuando esta
pdgina se establezca
correctamente.

[apticar | [ cancetar | [

Direccin de buzén de prueba

Copyright © 2013 Zhuhai Seine Technology Co., Ltd.

de la izquierda para ingresar en la interfaz de configuracion del buzén de correo

—ANTUM

umsem

i Informacion Config. de administracién C

ibreta de direcciones de correo electrénico ugerencias

onfiguracion

SMTP =

Bonjour

3
]

¥ Configuracién inalémbrica
Red inalambrica
Zona interactiva inaldmbrice

¥ Configuracidn de maquinaria

v Libreta de direcciones
Libreta de direcciones d¢
Correa electrénica de grupo

Sistema

Motificacidn de correo electrénic —

< i »

Buscar
[CIN.2 Nombre de contacto

Nuevo | | Eliminar | | Editar

errar sesién

Direccién de correo electrénico

Espafiol  ~

- Los usuarios pueden utiizar
esta paging para afadir 2 Ista
de contactos que se deberia
utilizar con Iz alerta de correo
electrdnico y con la funcién de
&scanear para envar por
coreo electrénico.

Copyright © 2013 Zhuhai Seine Technology Co., Ltd.
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@ Haga clic en "Afadir"; aparecera la ventana siguiente, edite el nombre de los contactos,
introduzca la direccién de correo electrénico y, a continuacion, haga clic en "Enviar".

Nombre de

contacto:
Correo electranico:

« m v

® Coloque el documento sobre la platina.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

N AR S m—

® Presione el boton "Escanear" del panel de control y presione "A" o "V" para seleccionar
"1. Escaneado de una unica pagina" o "2. Escanear/Combinar" y, a continuacion, presione el
botén "OK".

@ En la interfaz "1. Escanear a", presione el boton "OK".

Presione "A" 0 "V¥" para seleccionar "Escanear para correo electronico" y presione el botdn
"OK"_

@ Presione "A" 0 "V¥" para seleccionar "Libreta de direcciones de correo electrénico"

o "Correo de grupo" y presione el boton "OK".

@0 Presione "A" 0 "V¥" para seleccionar una direccién o un grupo y, a continuacion, presione
el boton "OK"; presione el botdn "Iniciar" para iniciar el escaneado.

Siga estas instrucciones sobre la configuracion para correos electronicos de grupo

Configure el grupo para envio de correo electronico masivo por la pagina eb y defina los
miembros, es decir, destinatarios, del grupo de envio de correo electronico masivo. Al acabar
el escaneado, el firmware enviara los documentos escaneados al servidor de correo

A continuacién, el servidor de correo enviara los documentos a todos los miembros del grupo.
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2. Escanear para FTP

Para el escaneado para FTP se necesita un entorno de red. Los usuarios pueden escanear
archivos en linea comparativamente grandes. Los usuarios tienen que iniciar la sesion en
el servidor FTP con el nombre de usuario y contrasena e instalar el componente IIS en la
computadora.

1) Pasos para el uso:

(D Escriba la direccion IP en la barra de direcciones del navegador Web para acceder al
servidor Web integrado en la impresora.

@ Haga clic en "Configuracion" — "FTP" para ingresar en la interfaz de configuracion de F

—_—
i Informacién Config. de administracion Cerrar sesion Espafiol
ol ] - Esta pagina ofrece
v Configuracién de red Buscar configuracion en el servidor
c 6 de protacolo ne HNombre del servicio Servidor FTP FTP
¥ Configuracién de protocol
fracin de
RAW/LPD
SHMP L’
SMTP
Bonjour
hav
WsD
L
v Configuracién inaldmbrica
Red inalambrica
Zona interactiva inalambrice _
« 0 3

—ANT UM
—

(@ Haga clic en "Afadir" y aparecera la ventana siguiente. Configure los parametros relativo
al protocolo FTP. Al completar la configuracion, haga clic en "Envia ".

Nombre del servicio:

Servidar FTP:

Subeatalogo FTP:
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@ Coloque el documento sobre la platina.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

® Presione el boton "Escanear” del panel de control y presione "A" o "¥" para seleccionar
"1. Escaneado de una unica pagina" o "2. Escanear/Combinar" y presione el boton "OK".

® En la interfaz "1. Escanear a", presione el boton "OK".
@ Presione "A" 0 "V¥" para seleccionar "Escanear para FTP" y presione el boton "OK".

Presione "A" 0 "V¥" para seleccionar el servidor y presione el botén "OK"; presione el botén
"Iniciar" para iniciar el escaneado.

Nota: La configuracion de os parametros relativos al protocolo FTP es la siguiente:
Servidor FTP: Direccién IP del servidor (como, por ejemplo, 10.10.145.100)
Numero de puerto: El numero de puerto predeterminado es el 21
Nombre de inicio de sesion: Como, por ejemplo, anénimo
Contrasena: Como, por ejemplo, inicio de sesién anénimo sin contrasena
Confirmar contrasefia: Como, por ejemplo, inicio de sesidén anénimo sin contrasefia
Nombre del servidor: Como, por ejemplo, Pantum
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10.2. Pull Scan

10.2.1. Aplicacion Pantum Scan

Pasos para el uso:

1) Haga doble clic en la aplicacion de escaner de Pantum en la computadora, el icono es
como el que se muestra a continuacion:

2) La ventana que aparecera es la siguiente:

3) Seleccione Escanear en la lista de la derecha. Haga clic en "Escanear” en la esquina
inferior derecha para iniciar el escaneado.

Nota: la imagen escaneada por el software de aplicacién de escaneo Pantum, es
compatible con los cinco tipos de formatos de documentos tales como BMP, JPG,
TIF, PDF y PNG.

Este producto es compatible con los estandares TWAIN y Windows Image Application (WIA).
Si usan una aplicacion compatible con los estandares TWAIN y WIA, los usuarios podran
usar la funcion de escaneado y escanear directamente las imagenes a la aplicacion que esté
abierta. En este manual se utiliza como ejemplo el software de Office ( ord y Excel)

y Photoshop.
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10.2.2. Controlador de escaneado TWAIN
10.2.2.1. Software de Off ce (Word y Excel)

Pasos para el uso:

1) Accesos directos del teclado: Alt+I+P+S para abrir la ventana de la aplicacion.

e

Insertar imagen desde escaner o camara
Dispositivo
Pantum M&550 Series TWAIN

Resoluddn: @ Calidad Web () Calidad de impresidn

-7 S
M

[ Insertar J ’Persunalizar insercion I [ Cancelar ]

2) Haga clic en la opcidn "Dispositivo" y seleccione la opcion de escaneado TWAIN, haga clic

en el botén "Personalizar insercion" a continuacion.

P

Insertar imagen desde escaner o cdmara

(7]

Dispositivo

Pantum M&550 Series TWAIN b
Pantum M&200-M5500 Series TWAIM -
Pantum M&&00 Series TWAIN

3) Cuando aparezca la ventana, configure la informacion de escaneado en la lista d
configuracién basica y configuracion avanzada. Haga clic en "Escanear" para empez

a escanear.

Aplicacion de escaner de Panturn(USB)

Unidades IPl'eres 'l

£ H

a #

Configuradidn rapida
Configuracién de fabrica -

Config. basica T Config. avanzada ]

Crigen del documento
IPlatna LI
Modo de color
ICnInr verdadero ;I
Resoludidn
|300 dpi ~|
Area de escanzado
IPlanna completa ;I
. Predeterminado

Origen del documento: Platina
Resoludidn: 300 dpi

Modo de color: Color verdadero
Area de escaneado: Flatina completa
Tamafio de laimagen:  2551px = 3508px
Tamafio de los datos:  25.60MB

IAyuda(F].} | Acerca de | Puerto |

Guardar |z imagen escaneada en

Carpeta Correo electrénico
Guardar en carpeta
Mombre de archiva: 2015-03-27_001
Tipo de archive:  JPG
Guardar en: Ci\UsersiTest\Pictures

| Vistaprevia | | Escanear | Cerrar |
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Nota: Haga clic en el "Puerto" a continuacién para seleccionar el puerto de escaneado,
que aparecera como a continuacion:

10.2.2.2. Photoshop

Pasos para el uso:

1) Inicie Photoshop, haga clic en "Archivo" — "Importar" en la esquina superior izquierda,
seleccione la opcién de escaneado TWAIN, como se muestra a continuacion:

2) Cuando aparezca la ventana, consulte los pasos especificos de la operacion en el Paso
de 10.2.21.
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10.2.3. Controlador de escaneado WIA

10.2.3.1. Escaneado WIA 1.0 (Windows XP / Windows Server 2003)

1. Software de Office ( ord y Excel)

Pasos para el uso:

1) Accesos directos del teclado: Alt+I+P+S para abrir la ventana de la aplicacion.

P

Insertar imagen desde escaner o camara @
Dispositivo

Pantum M&550 Series TWAIN ]
Resolucidn: @ Calidad Web () Calidad de impresicn

[ Insertar ] [ Personalizar inserdon ] [ Cancelar ]

2) Haga clic en "Dispositivo", seleccione escaneado WIA 'y haga clic en "Personalizar

insercion" a continuacion.

P

Insertar imagen desde escaner o camara

Dispositiva
Pantum M&550 Series TWAIN

Pantum ME550 Series Scanner
Pantum M&200-Ma500 Series TWAIN
Pantum M&550 Series TWAIN
Pantum M&&00 Series TWAIN

3) Aparecera una ventana como la que se muestra a continuacion en la que podra configura

la informacion de escaneado.

| Digitalizar mediante Pantum MG6550 Series Scanner

; Qué desea digitalizar? | P——

Origen del papel
[Plano - ]

Seleccione una de las siguientes opciones en
funcién del tipo de imagen que desea digitalizar.

@) Imagen en color

() Imagen en escala de grises

(7) Texto o imagen en blanco y negro

&: () Configuracién personalizada

También puede:

justar la calidad de |a imagen digitslizada

Oficio - 216 356 mm

\ista previa ] [ Digitalizar ] [ Cancelar
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4) Haga clic en "Ajustar la calidad de la imagen digitalizada" en la esquina inferior izquierda
de la imagen anterior; aparecera la interfaz de propiedades que permitira configurar e
escaneado. Al finalizar la configuracion, haga clic en el botén "OK" , a continuacion, en el
botén "Escanear" para iniciar el escaneado.

Propiedades avanzadas @
Propiedades avanzadas |
Aparencia
Brillo:
[} 0
Contraste:
[} 0
Resolucian (PPP): Tipa de imagen:
300 = [Imagen en color vl

Aceptar l[ Cancelar l

2. Photoshop
Pasos para el uso:

1) Inicie Photoshop, haga clic en "Archivo" — "Importar" en la esquina superior izquierda
y seleccione la opcion de escaneado WIA, como se muestra a continuacion:

PS Archivo  Edicibn  Imagen Capa Text i6n  Filtrs 3D Vista
- Nuevo... Ctrl+N
Abrir... Ctrl+O
Buscar en Bridge.. Alt+Ctrl+0
Abrir como... Alt+Mayuis+Ctrl+ 0
Abrir como objeto inteligente..,

Estio:  Normal

Abrir recientes

Cerrar Ctrl+W
Cerrar todo Alt+Ctrl+W
Cerrar e ir a Bridge... Maytis+Ctrl+W
Guardar Ctrl+S
Guardar como... Maynis+Ctrl+5
Registrar...

Volver F12

Extraer recursos... Alt+Mayis+Ctrl+ W
Generar 3
Guardar para Web... Alt+Mayis+Ctrl+S

Colocar elementos incrustados..,
Colocar elementos enlazados...

Empaquetar...

Exportar 3 Cuadros de video a capas...

Automatizar b ot

S >
Pantum M6550 Series TWAIN..

Informacién de archivo... Alt+Mayis+Ctrl+1 Panturmn M6&00 Series TWAIN..,

Soporte WIA...

e,
&
=9
i-"“
&£
<,
L.
“,
&,
o,
6,
e,
g
o

&

P&l

Imprimir... Ctrl+P

Imprimir una copia Alt+ Maytis-+Ctrl+P

Salir Ctrl+Q

2) Cuando aparezca la ventana, consulte los pasos especificos de la operacion en el Paso
de 10.2.3.1.
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10.2.3.2. Escaneado WIA 2.0 (Windows Vista / Windows Server 2008 y

versiones posteriores)
Pasos para el uso:

1) Haga clic "Inicio"- "Todos los programas"- "Dispositivos e impresoras" en la esquina inferior
izquierda del Escritorio.

2) Cuando aparezca la ventana emergente, seleccione la impresora que desee utilizar y haga
clic con el botén derecho del mouse.
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3) Haga clic en "Iniciar digitalizacién" en la barra de opciones anterior.

4) Cuando aparezca la ventana, configure el escaneado y haga clic en "Digitalizar" en |
esquina inferior derecha para iniciar el escaneado.

10.2.4. Cancelar el trabajo de escaneado

Durante el escaneado, el trabajo se puede cancelar de dos maneras:
1) Presione el boton "Cancelar" del panel de control para cancelar el trabajo.

2) Haga clic en el botdén Cancelar de la interfaz de la barra de progreso del escaneado de la
computadora para cancelar el trabajo.
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10.3. Escaneado en sistemas Mac
10.3.1. Escaneado ICA

10.3.1.1. Abra ICA mediante "Imprimir y escanear"

Pasos para el uso:

1. Luego de instalar el controlador de impresora, haga clic en el icono de "Configura
preferencias del sistema" en la esquina inferior izquierda del escritorio de la computadora.

2. Cuando aparezca la ventana, haga clic en "Impresion y Escaneado”.

Preferencias del Sistema

Mostrar todo

Personal
——, = | -
B & M B @ o @ @
General Escritorio y Dock Mission Idioma Seguridad Spotlight Acceso
Salvapantallas Control y Texto y Privacidad Universal
Hardware
A = O
CDyDVD Pantallas Economizador Ratén Trackpad Impresidn y Senido
Escaneado

Internet y conexiones inalambricas

B @ " ® 0 @

iCloud Correo, Contac. MobileMe Red Bluetooth Compartir

y Calendarios
Sistema
= ) —
- Ll o Lo
2 oy C @ § @ 3
Usuarios y Controles  Fechay Hora Actualizacidn Habla Time Machine Disco de
Grupos Parentales de Software Arrangue

3. Cuando aparezca la ventana, haga clic en "Escanear".

800 Impresién y Escaneado

[ | > ] [ Mostrar todo ] (q )

Impresoras | Impresora -

- T M6550NW series[0BA7CE]

| Abrir escaner... |

Ubicacién:
Clase: Pantum MB350 Series

Estado: En espera

|| Compartir este escaner en la red

| Panel de preferencias Compartir... |

Impresora por omision: | Ultima impresora utilizada il

Tamario del papel por omision: | Carta EE. UU. =

1l
l_:a Haga clic agqui para impedir futuros cambios.
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4. Haga clic en "Abrir escaner" y aparecera la ventana

mpresidn y Escaneado

Mostrar todo

MES50NW series[08A...

# En espera

intum M6550NW series

806
11}

o

»

Borrar Detener Informacién de tarea Reanudar impresion  Niveles de recambios Configuracién de impresora

Modo: | Escner plano

Tamafio escaneado: | AS

Escanear en: | & Vista Previa

| Mostrar detalles | | Escanear

5. Haga clic en "Mostrar detalles" en la esquina inferior derecha para configurar lo

parametros de escaneado.

[ Impresora [NZEETEN)

Pantum M6550NW series
Abrir escéner... |

222's iMac
Pantum M6550 Series

En pausa

escaner en la red

["Panel de preferencias Compartr.

mpresion y Escaneado

Mostrar todo

as
MB550NW
@ En espera

B Pantum M6550NW series

Borrar Detener Informacion de tarea Reanudar impresién  Niveles de recambios Configuracion de impresora

Modo de escaneado:

Tipo:

Resolucién

Tamafio;

Angulo de rotacién

Seleccién automdtica:

series[08A.

—

pod

[ Escaner plano +]

& =] pep
(¥ Usar tamafio personalizado
[853 | [11.69 | pulgadas ¢

| Separar items

Escanear para:

Nombre:

Formato;

Correc. imagenes

[ impresora T

Pantum M6550NW series
Abrir escaner... |

zz2's iMac
Pantum ME550 Series
En pausa

te escaner en la red

[ Panel de preferencias Compartir.

impresora utilizada

| [ Imdgenes

EE. UU.

Escanear

| JPEG

[ Ninguna

| Ocultar detalles ||

Visién general || Escanear

6. Haga clic en "Escanear”"

en la esquina inferior derecha para iniciar el escaneado.

de escaneado.



10.3.1.2. Acceder a ICA desde las aplicaciones

Pasos para el uso:

1) Haga clic en el icono del "Finder" en la esquina inferior izquierda del escritorio de la
computadora o utilice la combinacion de teclas de acceso directo comando+mayus+C para
abrir la ventana. Busque "Captura de Imagen" en "Aplicaciones" (o utilice la combinacién de
teclas de acceso directo comando+mayus+A para cambiar directamente a "Aplicaciones")

y haga clic para iniciar la aplicacion.

[-NsNs]
<>

FAVORITOS Adobe Ap...on Manager
B8 Adobe Pho...p CC 2014 »
. | Agenda

? AirDrop 4 Ajedrez

[ Escritorio & App Store

@ . & Automator

E Todos mis archivos

| Calculadora

A g T Captura de Imagen
(%1 Documentos ' Catilogo Tipografico
@ Dashboard
s B Diccionario
| Build and Tools @0 FaceTime
) Mac 10.7 G ical
| 05X10.10.0_14A,. = €hat
— S=nt @ Munes
@) Launchpad
& Mail
Bl mission Control
Notas Adhesivas
W Photo Booth
[E preferencias del Sistema
3 ptm6500 »
@ QuickTime Player Nombre Captura de Imagen
 Reproductor de DVD Clase Aplicacién

& Safari Tam 4.".":: 4.5 MB
7 TextEdit Creacidn Thursday, June 16, 2011 5:22 PM

Modificacidn Monday, June 11, 2012 9:23 PM

g Time Machine Ultima apertura Monday, June 11, 2012 9:23 PM
Utilidades p: Version 6.1

W& Vista Previa

DISPOSITIVOS

2) Luego de seleccionar la impresora en la lista de la izquierda, configure los parametros d
escaneado en la lista de la derecha. Haga clic en "Escanear” en la esquina inferior derecha
para iniciar el escaneado.

®  Pantum M655ONW series Edicion _Impresora _Tareas Ventana _Ayuda D 2 B4 Thu2S2AM zzz Q
600

8 Pantum M6550NW series

Escaneado de vision general...

mO%E RO SOMBED KOF
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10.3.2. Escaner TWAIN

Se utiliza Photoshop como ejemplo.

Pasos para el uso:

1) Inicie Photoshop, haga clic en "Archivo" — "Importar" en la esquina superior izquierda,
seleccione la opcion de escaneado TWAIN, como se muestra a continuacion:

® Photoshop |01 Edicion Imagen Capa Texto Seleccion Filtro 3D Vista Ventana
Nuevo... N
Abrir... ®0
Buscar en Bridge... X#0
Abrir como objeta inteligente...

Abrir recientes

Conjuntos de datos variables

Cuadros de video a capas...
Imégenes desde el dispositive...
Nota

Automatizar >
Secuencias de comandos

PR ACHNRPANNAROC,

Pantum M6550-M6600 Series TWAIN...

-
W,
%

=
a

2) Cuando aparezca la ventana, consulte los pasos especificos de la operacion en el Paso

de 10.2.2.1.
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Fax (solo para M6600
Series)

A I = R 2
11.1. Conexion de diSPOSItIVOS .......ccoooiiiii i, 2
11.2. ConfIGUIrACION eI FaX ...ttt e e e nbae e e 3
LR T U g Yo o) aTSY oo [T I = 5

LI T I =Y 0NV = TR 5
LI T2 = L= Tor o1 o= R 7
11.3.3. Otras funciones de €SCANEAOD. ............coeiiiiiiieeeeee e e e e eaaans 8
L O 0T = (o (o 1 J 12
(T =T g (ot b= T = 13
11.6. Software de Pantum PC-FaX ... 14
(IO T Y o T4 oo o [P 14
11.6.2. Enviar un FaxX CON PC-FaX ......ccoooiiiiiie e 14
11.6.3. Configuracion basica de PC-Fa ............ooiiiii e 15
11.6.4. Otras funciones para enviar un Fax con PC-Fax .........cccccccc 16
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11. Fax

11.1. Conexidén de dispositivos

Conecte los accesorios del Fax a la linea telefénica.

Este producto incluye dos puertos de Fax:
» Conecte este producto al puerto %E " de la toma de teléfono de la pared.

» Conecte los dispositivos auxiliares al puerto "Z=" de este producto.
Los pasos de la instalacion son los siguientes:
1) Desconecte los cables de alimentacién de todos los dispositivos que desee conectar.

2) Si este producto no se ha conectado a la linea telefonica, consulte la guia de instalacion
del producto. Este producto se deberia haber conectado a la toma de teléfono.

3) Retire el conector de plastico del puerto "&Z==2".

4) Para conectar el auricular de teléfono que se incluye, conecte el cable de teléfono al
puerto "===2" de la impresora. Conecte el otro extremo del cable del teléfono al auricular del
teléfono.

5) Para conectar unicamente el teléfono, conecte el cable del mismo al puerto "==" de la
. , LINE ;
impresora. Conecte el otro extremo del cable del teléfono al puerto "a]" del teléfono.

6) Cuando haya terminado de conectar los dispositivos auxiliares, conecte todos los
dispositivos a su fuente de alimentacion.

11-2



11.2. Configuracion del Fax

Este producto admite dos formas de configurar el Fax para cumplir asi los distintos requisitos
del usuario.

Una forma es configurar el Fax en el modo Fax. Los pasos son los siguientes:

1) Cuando el equipo esté listo, presione el botdn Fax, a continuacién presione OK para
acceder a la interfaz de configuracion del Fax.

@O

os  FaxJunk Ahoro energia Ahorro tinta

s

Altavoz  Relamarf

Listo para fax
Fax:

Escaneando Copiando  cop tari. id Copia recbo

\@ (=) - anlan
(::>|ll(:) <Z:Z>
SiooNc @

OO eVl

PO® 0 @

2) Elija la opcidn de Fax que desee establecer mediante las teclas arriba y abajo.

©)

s FaxJunk Ahoro energia Ahorro tinta

<

Altavoz

Conf. de fax
1.Resolucién

Escaneando  Copiando  Gop oy g Copia recibo

- (=) (8)
..@ LA
..@ @
@ /7\0

\\ Canoe\ar Reiniciar l:

3) Aqui hay disponibles nueve valores. A continuacién se indican estas tres categorias:

N.° Opciones Descripcion

Puede seleccionar la calidad de imagen del Fax. Las opciones disponibles

1 Resolucion .
son Normal, Buena y Excelente, y el valor predeterminado es Normal.
2 Tamafo Puede seleccionar el tamano que desee para el documento que va
original a enviar por Fax. Las opciones disponibles son A4, Carta y Legal.
L Puede ajustar la luminosidad de los documentos que va a enviar de forma
3 Luminosidad -
manual o automaticamente.
4 Envio a Puede introducir todos los nimeros de Fax que desee incluir en el envio
grupo a grupo. El maximo es 10 numeros.
Retrasar La opcidn Retrasar envio permite establecer la hora y el numero de Fax

5 envio para que el envio se realice con el retraso establecido (siempre en las
24 horas siguientes).
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6 Reenviar
recepcion

7 Tarea activa

8 Registros de
comunicaciones

9 Contactos

La opcidn Reenviar recepcion tiene dos opciones secundarias. Si
selecciona la opcion secundaria Reenviar a Fax e introduce el numero
al que desea reenviar el Fax, la impresora enviara el Fax al numero del
reenvio en vez de imprimirlo cuando lo reciba; Si la opcidén Reenviar

a Fax esta activada y selecciona Reenviar e imprimir, la impresora
imprimira el Fax, pero también lo reenviara al nimero de reenvio
cuando lo reciba.

Si solicita la lista de todos los Faxes cuyo envio se va a retrasar, el
botén Cancelar le permitira eliminar la tarea Retrasar envio.

puede comprobar los ultimos 30 registros de Faxes enviados/ recibidos.

La opcién Contactos le permite editar los contactos y los nimeros del
grupo, asi como imprimirlos.

Otra forma es especificar la configuracion del Fax en la configuraciéon del menu

1) Cuando el equipo esté
0 abajo "V¥" para seleccio

<

Altavoz  RelamarRetener Contactos  Fax Junk Ao energia Ahorro tinta

3.Conf. de fax

‘ Config. de menu ‘

Escaneando  Copiando o, a5 id Copia recibo

---CJCJ

\\ Canoe\ar Reiniciar l:

listo, presione el botdn de menu y presione el botén arriba "A"
nar la configuracion del Fax.

(@)

2) Presione el botén OK para acceder a las opciones de configuracion del Fax y presione el
botdn arriba "A" 0 abajo "V¥" para acceder a la configuraciéon del Fax.

) \
(@),
Altavoz RelamarRelener Contacios  Fax Junk  Avoro energia Ahorro tinta

Conf. de fax
1.Enviar config.

Escaneando Copiando  cop tarj. id Copia recibo

---CJCJ

]I
\. O -

@ . . SA
SIGIoN @

3) Aqui encontrara tres categorl'as de opciones de configuracion de Fax. A continuacion se
indican estas tres categorias:

N.° Opciones

Configuracién
de envio

Configuracién
de recepcion

Descripcion

Las opciones de Configuracion de envio permiten establecer los
parametros para enviar un Fax.

Las opciones de Configuracion de recepciéon permiten establecer lo
parametros para recibir un Fax.
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si causa el error en la emision de Fax o en recepcion debido a la
3 Compatibilidad interferencia en la linea telefonica, puede tratar de cambiar al modo de
compatibilidad VOIP a través del ajuste.

4 Paises y puede ajustar los diferentes paises y regiones de acuerdo con su
regiones necesidad.
5 Informe de Fax Las opciones de Informe de Fax permiten imprimir el informe del Fax si

lo necesita.

11.3. Funciones del Fax

11.3.1. Enviar Fax

Enviar un Fax desde un escaner plano
1) Coloque el documento boca abajo en la platina de cristal del escaner y ciérrelo.

~

0@ (O

Fax Junk  Anorro energia Ahorro tinta

Fax: XXXXXX

‘ Listo para fax ‘

H

Fa; Escaneando  Copiando  ¢op tag ig Copia recibo

(&) o —
@ asc e

2

R
3 o
N NG TN

stado

O

/

Cancelar Reiniciar

o) (o] )
S|
Dol
TR

~ N N N

IGIe

-
AN [

-~

3) Presione el botén Iniciar para iniciar el proceso de escaneado.

() (@) (@) (8 (@) (O )

Altavoz  RelamarRetener Contactos ~ Fax Junk  Ahoo energia Ahorro tinta

Escaneando...
P1

Escaneando  Copiando oy tar id Copia recibo

) e

C) s o)

-

! / \\
D) (<)
Cancelar Reiniciar */
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4) Presione el botdon OK para iniciar la tarea de envio de Fax.

ao ReHm rIRetener 0 Q Ahorro tinta

‘ llamando... ‘

Escaneando  Copiando  Gop tar id Copia recbo

%—-DD
d,

PQRS wxvz

E]CPICPIN@ ANge

k. O -

Enviar un Fax desde el alimentador de documentos automatico (ADF)

1) Coloque el documento boca arriba en el alimentador de documentos automatico.

S Nota: « El alimentador de documentos automatico admite hasta 35 hojas de 75 g/m2
0 20 libras.

» Para proteger el producto, no utilice manuscritos con cinta correctora, liquido
corrector, clips ni grapas. Tampoco cargue fotos ni manuscritos pequefios
o fragiles en el alimentador automatico de documentos.

2) Ajuste la placa guia hasta situarla encima de la pila de papel.

3) Presione el boton Fax e introduzca el numero del Fax a través de los botones.

©)

tos  Fax Junk Ahorro energia Ahorro tinta
Listo para fax
Fax: XXXXXX
Fax Escaneando  Copiando oo IBU id Copiarecbo
(®) (=) (B) O
@l; ABC DEF
Y Y ara
AP, A
o e o
oraYaraYarea
() (5 )8
Pars — Tuv vz oo
(7 ) (8 )(9) a4
e
N
) x)

Cancelar Reiniciar

G oY
o[t
ofe
3

®)
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4) Presione el boton Iniciar para escanear el documento con el alimentador de documentos
automatico.

(@) O

s FaxJunk Anomo energia Ahorro tinta

Altavoz  RelamarRetener

Esc.sig:inic.
Fin escan: OK

Escaneando  Copiando  Gop yayj g Copia recibo

®)
TG @@

O ®
G Iy

(PO® = @)

11.3.2. Recibir Fax
Tiene dos formas de recibir un Fax, y el valor predeterminado de la impresora es el modo de
Fax.

En el modo de Fax, que es el modo de recepcion automatica, se envia un Fax a la impresora
y ésta lo recibe automaticamente cuando la llamada suena el numero de veces especificado

En el modo de teléfono, que es el modo de recepcidon manual, se envia un Fax a la impresora,
pero debe recibirlo manualmente cuando la llamada suena.

11.3.2.1 Modo de Fax
Pasos para su uso:
1) Presione el botdon de menu para acceder a la interfaz del menu.

2) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar la opcion "3. Configuracién de
Fax" y presione el boton "OK".

3) Presione el botén de direccion "A" o "V¥" para seleccionar la opcion "2. Configuracion d
recepcion” y presione el boton "OK".

4) Presione el boton de direccion "A" o "V¥" para seleccionar la opcion "1. Modo de respuesta”
y presione el botén "OK".

5) Presione el botdn de direccion "A" o "V¥" para seleccionar la opcion "1. Modo de Fax"
y presione el boton "OK".

6) Vuelva al menu anterior, presione el botén de direccion "A" o "V" para seleccionar la
opcion "2. Numero de llamadas" y presione el boton "OK" para establecer el numero de
llamadas. La impresora recibira el Fax automaticamente cuando la llamada suene el nimero
de veces especificado. El valor predeterminado es 4 veces
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11.3.2.2 Modo de teléfono

Pasos para su uso:
1) Presione el boton de menu para acceder a la interfaz del menu.

2) Presione el botdn de direccion "A" o "V" para seleccionar la opcién "3. Configuracion de
Fax" y luego presione el botén "OK".

3) Presione el botdn de direccion "A" o "V¥" para seleccionar la opcion "2. Configuracién d
recepcion" y luego presione el boton "OK".

4) Presione el botén de direccion "A" o "¥" para seleccionar la opcién "1. Modo de respuesta”
y, a continuacién, presione el boton "OK".

5) Presione el botén de direccidon "A" 0 "V" para seleccionar la opcién "2. Modo de teléfono" y,
a continuacion, presione el botén "OK".

En el modo de teléfono tiene tres formas de recibir un Fax:
1) Presione el botdn Iniciar en el Panel de control y el equipo comenzara a recibir el Fax.

2) Tome el auricular del teléfono o presione el botén Altavoz en el Panel de control y presione
el boton Iniciar del equipo para comenzar a recibir el Fax.

3) En el modo de recepcion remota (sélo se aplica a las operaciones telefénicas externas),
presione "* 90" en el panel de extensiones cuando descuelgue el teléfono y el equipo
comenzara a recibir el Fax.

Nota: « Para utilizar el modo de recepcion remota, establezca el codigo remoto en
Activado.

* El cédigo remoto predeterminado es "*90". Puede modificarlo en la siguiente ruta:
"Menu"——"3.Configuracion de Fax"——"2.Configuracion de recepcion"—
"7.Cddigo remoto"——"Activar"——editar.

11.3.3. Otras funciones de escaneado
Envio a grupo

Puede utilizar este producto para enviar un mensaje de Fax a varios numeros de Fax.
El maximo por grupo de envio es de 10 numeros de Fax. Los pasos son los siguientes:

1) En el Panel de control, haga clic en el botéon Fax para acceder al modo de Fax.

2) Presione el boton OK para acceder a la interfaz de configuracion del Fax y presione el
boton "A" o "V¥" para seleccionar la opcién para enviar a grupo.

5 (B \
=W (@O
Altavoz  RelamarRetener Contactos ~ Fax Junk Ahomo energia Ahorro tinta

Conf. de fax
4.Envio a grupo

2 indo Copiando o, tar. id Copia recbo

(@) (=) (B) (DD

G
SO ME Ay

PO® g @)
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3) Presione el boton OK e introduzca los numeros de Fax a los que desea enviar el Fax.

Altavoz RellamarRetener Contactos  Fax Junk Ahormo energia Ahorro tinta

Agrupar envios
Fax01:

Escaneando  Copiando  cop tarj i Copia recibo

---CJCJ

llillillb A
sanlHl

CIDCIDC:) <y

\ Cancelar Reiniciar .:

4) Cuando los haya introducido, presione el botén Iniciar para comenzar a escanear los
documentos.

©)

s FaxJunk Ahoro energia Ahorro tinta

Altavoz  Relamarf

Escaneando...
P1

Escaneando Copiando o tar. id Copia recibo

\@--DD

Gm JKL MNo
GO () Ce) (=9
vz Esoado

@

\fl'C:>llb !5EM$§2/

5) Cuando el escaneado haya finalizado, presione el boton OK para comenzar la tarea d
envio de Fax a grupo.

=) \
//iﬂlﬂnl (W) (@) [O)
Altavoz . RelamarReener Contactos  Fax Junk ~Ahoro energia Anoro it

‘ llamando... ‘

Escaneando  Copiando  cop tar id Copia recbo

=) &) () T
CERE

GBI TIPS Aye

P00 o ©)

Retrasar envio

A través del Panel de control podra retrasar el envio de un Fax. Cuando este proceso haya
finalizado, la impresora escaneara el documento, lo guardara en la memoria y volvera a
estado Listo.

Los pasos especificos son los siguientes

1) En el Panel de control, haga clic en el botén Fax para acceder al modo de Fax.
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2) Presione el boton OK para acceder a la interfaz de configuracion del Fax y presione el
botén "A" o "V" para seleccionar Retrasar envio.

) \
(@) (O
Atavoz  RelamarRetner Contactos  Fax Junk Aboro snergia Ahorro tina

5.Retrasar env.

‘ Conf. de fax ‘

Escaneando  Copiando ooy taf ig Copia recibo

---CJCJ

.@@ A

@ IO
Po® -

3) Configure el numero de Fax, el nombre de la tarea y el periodo de retraso segun se le

indique.
(@EWE0)

Retrasar env.
Fax01:

Escaneando Comando Cop. tar.id Copia recbo
@ @ @ LA
PaRS wxvz
Estad
@ () C¥YVE

\® @@ -

4) Cuando haya |ntrodu0|do todos los datos, presione el botén OK para escanear el
documento que va a enviar por Fax y guardarlo en la memoria. Volvera al estado Listo.

(@@ ®@ @0

Altavoz  RetamarReter los  FaxJunk Anomoenergia Ahorro tinta

Agr. mas nim.?
1.Si

Escaneando  Copiando o ta id Copia recibo

- =)o

PaRS wxvz

GIOIOIEA

\® ©®

Reenvio de Fax

Si lo desea, puede reenviar los Faxes que reciba. Al recibir un Fax, en primer lugar se
almacena en la memoria. A continuacion la impresora marca el nimero de Fax que ha
especificado y envia el Fax. Si la impresora no puede reenviar un Fax debido a un error (por
ejemplo, el numero comunica), y falla en repetidas ocasiones, la impresora imprimira el Fax.

Esta impresora puede reenviar Faxes de dos formas distintas:

Una opcidn seria Reenviar a Fax: Al recibir el Fax, la impresora lo envia al nimero
especificado en vez de imprimirlo

La otra opcion es Reenviar e imprimir: Si tiene la opcion Reenviar a Fax activada y activa
la opcion Reenviar e imprimir, cuando reciba el Fax, la impresora lo imprimira, pero también
reenviara una copia al numero de reenvio que haya establecido.
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Los pasos especificos son los siguientes

1) En el Panel de control, haga clic en el botén Fax para acceder al modo de Fax.

2) Presione el botdn OK para acceder a la interfaz de configuracion del Fax y presione el
botén "A" o "V" para seleccionar Reenviar recepcion.

(©)(€) @ (1)(@)(O))

Altavoz  RelemarRetener Contactos ~ Fax Jun ia Ahorro tinta,

6.Reenviar rec.

‘ Conf. de fax ‘

Escaneando COPE”‘“ Cop tarj. id Cap\a recibo

G LINE

HO®

3) Cuando se le indique, establezca el modo de reenvio y el niumero.

Altavoz  RelamarRetener

W) (®)(0))

ax Junk  Ahormo energia Ahorro tinta

Reenviar rec.
1.Reenviar a fax

Escaneando  Copiando G tar id Copia recibo

@) (=) (8) C5E5
oo g@

Gy ¥’y

\\ Canne\ar Reiniciar l:

4) Cuando haya introducido los datos, presione el boton OK'y el Fax que reciba se reenviara
automaticamente al numero de Fax especificado

Volver a marcar automaticamente

Si el numero que ha marcado comunica o no responde cuando envie el Fax, el equipo volvera
a marcar el numero automaticamente. Puede establecer el intervalo y los intentos para volver
a marcar. Los pasos especificos son los siguientes

1) En el Panel de control, presione Menu > Configuracién de Fax > Configuracién de envio

2) Establezca el intervalo y los intentos que desee para volver a marcar.

() (@) (@) (8 (@) (O )

Altavoz  RelamarRetener Contactos ~ Fax Junk  Ahoro energia Ahorro tinta

Enviar config.
1.Int. rellamada

Escaneando  Copiando  cop tarj ig Copia recibo

---DD

G (sa
GO G oﬂ@
-.@ N5

\ Cancelar Reiniciar .:

3) Cuando lo haya hecho, presione el botén OK para guardar la configuracion
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Reduccion automatica

Si el tamano del papel del Fax recibido no coincide con el tamafo especificado en la
impresora, el Fax recibido se reducira en funcion del tamafio del papel definido por el usuari
para que coincida con el tamafo del papel de la impresora.

Si desactiva la opcién Reduccion automatica, el Fax se imprimira a tamafo completo en
varias paginas. La opcién Reduccién automatica esta activada de forma predeterminada.

Nota: « Asegurese de que la configuracion predeterminada del tamano de papel se ajusta
al tamafio del papel cargado en la bandeja.

A continuacion se indica el proceso de Reduccion automatica:

1) En el Panel de control, presione Menu > Configuracién de Fax > Configuracién d
recepcion > Reduccion automatica.

2) Establezca la reduccién automatica en Activar o Desactivar y defina el tamario de |
reduccion.

@
Altavoz  RellamarRetener Contactos ~ Fax Junk Ahoro energia Ahorro tinta
Reducir auto
1.Cerrar
Escaneando C"P‘a"“" Cop tar. id CDpa recibo
ms wxvz @ Em

\ Cance\av Reiniciar

3) Cuando lo haya hecho, presione el botén OK para guardar la configuracion

Nota: « Recepcion en memoria: Si se termina el papel o se produce un atasco, el equipo
almacenara todos los Faxes que reciba en la memoria. Imprimira automaticamente
los Faxes cuando se resuelva el atasco o se cargue papel.

11.4. Contactos

Edite los contactos si desea editar el nUmero de marcacion rapida y los niumeros del grupo
para que el Fax se envie por marcacién rapida.

Nimero de marcacién rapida

En la interfaz del Fax, presione el boton Contactos para acceder a la interfaz de marcacién
rapida, introduzca el numero de marcacion rapida y el sistema lo buscara automaticamente.
Si hay un niumero de marcacion rapida, se mostrara la informacion correspondiente. Presione
el boton Iniciar para comenzar el envio del Fax; Si no hay ningun nimero de marcacion
rapida, se mostrara un mensaje de error; Puede almacenar hasta 200 numeros de marcacion
rapida.
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Nimero de marcacién a grupo

En la interfaz del Fax, presione el botdon OK para acceder a la interfaz de configuracién d
parametros, seleccione Contactos para acceder a la interfaz de contactos, seleccione la
marcacién de grupo para acceder a la interfaz de marcacién de grupo, seleccione uno de los
grupos, y presione el botén Iniciar para enviar el Fax al grupo. Puede configurar hasta

10 grupos de marcacion a grupo con un maximo de 99 niumeros en cada grupo.

Eliminar contactos

Si lo desea, puede borrar todos los contactos que haya editado en la impresora.

Nota: » Los contactos no se pueden restablecer una vez eliminados.

11.5. Cancelar Fax

siga estos pasos para cancelar el trabajo de Fax a través del menu de actividades:
1) En la interfaz de Fax, pulse el botén “OK”.

2) Utilice el botdn de direccion “A”0“ V7, para seleccionar el menu de trabajo de actividades,
y pulse el botdn “OK”.

3) Utilice el boton de direccion “A”0“ V¥, para comprobar el trabajo pendiente, y pulse el
botdn OK para seleccionar el trabajo que desea cancelar.

4) Pulse el botén OK para confirmar el trabajo que desea cancela .
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11.6. Software de Pantum PC-Fax

La funcién Pantum PC-Fax permite enviar un Fax desde un ordenador.

11.6.1. Abrir con
1) Abra el archivo de Fax que desee enviar

2) Haga clic en Archivo, Imprimir, y se abrira el cuadro de dialogo Imprimir.

=t Imprirnir @
General

Seleccionar impresora

-

%Agregar impresora
=5 Panturm MBE0INW Series
=5 Panturm MEE0OMNW Series Fax |

Estado: Lista [ Imprimir @ un archiva
Ubicacidn:

Intervalo de paainas

@ Todo Mimero de copias: 1 =
Seleccian Fagina actyal
Paainas: Intercalar
11| 22l 3)3
[ Imprimir ][ Cancelar ][ Aplicar l

3) Seleccione el Fax Pantum M6600NW Series como impresora y se abrira la interfaz
"Pantum enviara un Fax".

7 Pantum enviard un fax ol = =

Envar un fax a

Mamero de fax: | |

Nombre: | |

Lista de destinatarios:
Mombre Mumero de fax

Eliminar un destinatario Mostrar contactoss>

Configuracion de portada
[ utilzar portada

o
&
®

11.6.2. Enviar un Fax con PC-Fax

Los pasos para enviar un Fax con PC-Fax son los siguientes:
1) Ejecute el software de PC-Fax y se abrira la interfaz "Pantum enviara un Fax".
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2) Introduzca el nombre y numero de Fax, haga clic en Agregar a lista de destinatarios; Si
desea enviar el Fax a varias direcciones, introduzca los nombres y numeros de Fax y haga clic
en Agregar a lista de destinatarios.

7= Pantum enviaré un fax [E=8(Ech 53|

Enviar un fax a

Numero de fax: 12345678

Mombre: leng

[ Agregar a contactos I

I Agregar a lista de destinatarios I

Lista de destinatarios:

Nombre Humero de fax
leng 12345678

Eliminar un d tario Mostrar contactoss>
[ Enviar H Cancelar I
Configuracién de portada
[ utilizar portada Configuracién de portada

3) Haga clic en Enviar para comenzar el envio del Fax.

11.6.3. Configuracidon basica de PC-Fax
A través de la configuracion del Fax puede establecer el papel y la calidad del Fax que se
envie con PC-Fax. Los pasos especificos son los siguientes:

1) Ejecute el software de PC-Fax.

2) Seleccione el Fax Pantum M6600NW Series como impresora, haga clic en Propiedades de
la impresora y se abrira la interfaz de Configuracion del Fax.

(0 Preferencias de impresion @

Configuracian del fax

Papel

Tamafio papel [M{Zl[lx?_g? mm) A

(@ Vertical

pP—

() Horizontal

Calidad

Resoluddn [Esﬁndar v

FANTUM

Aceptar H Cancelar H Ayuda
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3) Seleccione el papel, la orientacion y la resolucion que desee.

Configuracién del fax

(=0 Preferencias de impresion @I

Papel

| Tamafio papel ’M{;‘_mng? mm} ']l

P—

(@) Vertical

() Horizontal

Calidad

| Resolucién [Esiéndar ']l

—ANTUM

[ Aceptar ” Cancelar H Ayuda

l

4) Cuando haya terminado, haga clic en Aceptar para gua

11.6.4. Otras funciones para enviar un Fax

rdar la configuracion

con PC-Fax

La configuracion de envio de Fax permite editar los contactos locales de los equipos de

M6600 Series y establecer la portada de Fax. Los pasos especificos son los siguientes:

Editar los contactos en PC-Fax

1) Ejecute el software de PC-Fax y se abrira la interfaz "Pantum enviara un Fax".

2) Haga clic en Mostrar contactos y la interfaz de contacto

s aparecera a la derecha. Haga clic

en Leer para ver la lista de contactos locales en la impresora.

= Pantum enviara un fax

Enviar un fax a Contactos

Nomero de fax: 12345678 @ Ver por elemento

() ver por grupo

Hombre: leng

l Agregar a contactos l

=] = ==

I Agregar 3 lista de destinatarios I Marc. répida  Nombre

Lista de destinatarios:

Normbre Numero de fax
leng 12345678

Eliminar un destinatario

. <<Ocultar contactos | « m

Mimero de fax  Pertenece al grug

[ Enviar H Cancelar Agrega Eliminar
Ayuda

Configuracion de portada
[ utiizar portada Configuracidn de portada Importa Exportar

3) Podra realizar ciertas operaciones en la informacion de
Eliminar, Modifica , Gestionar grupos, Importar y Exportar.

contactos, por ejemplo Agregar,

4) Haga clic en Escribir para actualizar la lista de contactos en la impresora.
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Utilizar los contactos en PC-Fax
1) Ejecute el software de PC-Fax y se abrira la interfaz "Pantum enviara un Fax".

2) Haga clic en Mostrar contactos y la interfaz de contactos aparecera a la derecha. Conecte
la impresora al ordenador y haga clic en Leer para leer la lista de contactos locales en la
impresora.

= Pantum enviard un fax e = ==
Enviar un fax a Contactos
Nimero de fax: 12345678 @ Ver por elemento
Nombre: leng - Ver por grupo
[ ‘Agregar 3 contactos ]
[ Agregar a lsta de destinatarios J Marc. répida  Nombre Nirmero de fax  Pertenece al gruf
Lista de destinatarios:
Nombre Nimero de fax
leng 12345678
Eliminar un destinatario <<0cultar contactos Ll n 3
[ Enviar ][ Cancelar ] Agrega Elimina Modificar
Configuracion de portada
[ utilzar portada Configuracién de portada Importal Exportar

3) Utilice la funcion de busqueda para seleccionar los numeros de Fax que desee utilizar
y haga clic en "<" para anadir los numeros de Fax de Contactos a la lista de destinatarios.

4) Haga clic en Enviar para comenzar el envio del Fax.
Utilizar portada en PC-Fax

Si desea utilizar una portada de Fax, realice los pasos siguientes para configurar los valores
de la portada.

1) Ejecute el software de PC-Fax y se abrira la interfaz "Pantum enviara un Fax".

2) Active Utilizar portada en la esquina inferior izquierda y haga clic en Configuracién d
portada para acceder a la interfaz configuracion de portada

P Panturm enviara un fax fol] @ |

Enviar un fax a
Namero de fax:

Normbre:

Lista de destinatarios:

Normbre Namero de fax

Eliminar un destinatario Mostrar contactoss>>

Configuracidn de portada
[7/itiizar portads [ configuracin de portada | I
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3) Puede configurar el estilo de la portada y la informacién basica a la derecha de la interfa
de configuracion de portada, y acceder a una vista previa de la misma a la izquierda

Configuracién de portada
Vista previa

Fax.

" EBritmtn:

® Foche: 6/05/I015

Estilo

= B |

Patrdn; |Esténdar

Tdioma: [Espaiol

Opciones bisicas

Destinatario:

Remitente:

Asunto:

Fecha: 25/05/2015

Nota:

Guardar configuracién actual como predeterminada

4) Cuando lo haya hecho, haga clic en el boton OK para guardar la portada.
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12. Mantenimiento rutinario

12.1. Limpieza de la impresora

Nota: » Use detergentes suaves.

Por favor, limpie la impresora segun los siguientes pasos:

1. Apague el interruptor de encendido principal y desconecte el cable de alimentacion,
el cable USB, el cable del teléfono y el cable de red.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

2. Use un pafio suave para limpiar la parte exterior de la impresora y quitar el polvo.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

3. Levante la tapa y limpie suavemente la platina de cristal con un pafio suave.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series
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4. Levante la plataforma de escaneado hasta que se quede fija

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

5. Abra la bandeja de salida desde el borde superior derecho de la seccion céncava.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

6. Retire el cartucho de toner laser a lo largo de las guias.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series
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! Advertencia

Algunas piezas de la impresora todavia siguen calientes trascurrido un breve
periodo de tiempo luego de su uso. Cuando abra la tapa o la cubierta trasera
para limpiar las piezas del interior de la impresora, por favor no toque las piezas
del area sombreada, tal y como se muestra en la imagen a continuacion, para
evitar quemaduras.

Nota: « Cuando retire el cartucho de téner laser, coléquelo en una bolsa protectora

o envuélvalo en papel grueso para evitar que la luz directa dane el tambor
fotosensible.

7. Limpie suavemente la superficie resistente al polvo de la unidad de escaneado laser co
un algodén o un pafio suave y seco y que no deje pelusas con un poco de alcohol.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

8. Limpie el interior de la impresora con un pafo seco que no deje pelusas y frote
suavemente el area sombreada, tal y como se muestra en la siguiente imagen.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

12-4



Nota: En los equipos de ADF debera retirar los restos con frecuencia. Utilice un pafio
suave para limpiar la superficie que se indica en la figur

12.2. Mantenimiento del cartucho de toner laser

12.2.1. Uso y mantenimiento del cartucho de téner laser
Para conseguir una mejor calidad de impresion, por favor use el cartucho de toner laser

Pantum original.

Nota: Al utilizar el cartucho de toner laser, preste especial atencion a los siguientes
elementos:

* A menos que se vaya a usar inmediatamente, no retire el cartucho de téner laser
del paquete.

* No rellene el cartucho de téner laser sin autorizacion. De lo contrario, el dafio que
se derive de esta accidén no se incluira en la garantia de la impresora.

* Almacene el cartucho de toner laser en un lugar fresco y seco.

* El téner del interior del cartucho de téner laser es combustible. Por favor, no
coloque el cartucho de téner laser cerca de ninguna fuente de ignicion para evitar
provocar un incendio.

» Cuando retire o desmonte el cartucho de toner laser, preste atencion para evitar
que se produzca una fuga de téner. En caso de que una fuga de téner provoque
que el téner entre en contacto con su piel o le salpique en los ojos y en la boca,
lavese inmediatamente con agua limpia y acuda a un médico de inmediato si no se
siente mejor.

» Cuando coloque el cartucho de téner laser, por favor manténgalo alejado del
alcance de los nifios.

12.2.2. Vida util del cartucho de toner laser

La vida util del cartucho de toner laser depende de la cantidad de téner que requieran los
trabajos de impresion.

Cuando la pantalla LCD indique que se ha agotado el toner, significa que la vida del cartucho
esta acabando o ha acabado. Para asegurar la calidad de impresioén, sustituya a tiempo el
cartucho por uno nuevo.
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12.2.3. Sustitucion del cartucho de toner laser

g/ Nota: Antes de reemplazar el cartucho de téner laser, preste especial atencion a los
siguientes elementos:

» La superficie del cartucho de toner laser puede contener téner. Retirelo con
cuidado para evitar que se derrame el téner.

* Coloque el cartucho de téner laser retirado en un trozo de papel para evitar que
el téner se derrame accidentalmente.

* Tras retirar la cubierta protectora, instale inmediatamente el cartucho de téner
laser en la impresora para evitar danos en el tambor fotosensible provocados por
una exposicion demasiado directa a la luz solar o a la luz artificial.

» Durante la instalacion del cartucho de téner laser, no toque la superficie del
tambor fotosensible para evitar que se produzcan rasgunos.

Los pasos de sustitucion son los siguientes:

1. Apague la impresora y levante la plataforma de escaneado hasta que se quede fija

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

2. Abra la bandeja de salida desde el borde superior derecho de la seccidon concava.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series
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3. Retire el cartucho de toner agotado a lo largo de las guias.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

4. Abra el paquete de un nuevo cartucho de toner laser, agarre el cartucho por el mango
y agitelo suavemente unas 5 o0 6 veces, de forma que el téner se distribuya uniformemente en
el interior del cartucho.

5. Retire el protector del cartucho de téner (envoltura de plastico), inserte el cartucho de téner
en la impresora a lo largo de las guias y, a continuacion, empuje con firmeza en la direccion
de la flecha hasta que escuche un clic, lo que le garantizara que el cartucho de toner se
introdujo por completo.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series
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Nota: « Compruebe si el cartucho de toner laser tiene algun sello antes de instalarlo en la
impresora. En ese caso, retire el sello antes de instalar el cartucho.

@,

\

\ \%/

6. Cubra la bandeja de salida y cierre la plataforma de escaneado.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

7. Reinicie la impresora y, a través del Panel de control del producto, imprima la pagina de
informacion.
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13. Solucién de problemas

Lea atentamente esta seccion. En ella se ofrecen indicaciones que pueden ayudarle

a resolver problemas de funcionamiento comunes en el proceso de impresion. Si los
problemas surgidos no se pueden solucionar, contacte oportunamente con el centro del
Servicio de posventa de Pantum.

Antes de intentar solucionar problemas comunes, compruebe lo siguiente:

* Si el cable de alimentacion esta conectado correctamente y la impresora esta encendida.
* Si se han retirado todos los elementos de proteccion.

« Si el cartucho de toner laser esta instalado correctamente.

+ Si la bandeja de salida esta completamente cerrada.

* Si el papel esta cargado correctamente en la bandeja.

+ Si el cable de interfaz esta conectado correctamente a la impresora y a la computadora.
* Si se selecciono e instalé adecuadamente el controlador correcto de la impresora.

« Si el puerto de la computadora esta configurado adecuadamente y esta conectado al puert
correcto de la impresora.

13.1. Eliminar atascos de papel

Nota: « Retire el papel atascado de acuerdo con los siguientes pasos, cierre la cubierta
superior y acomode el papel en la bandeja. La impresora restaurara la impresiéon
automaticamente. Si la impresora no puede empezar a imprimir automaticamente,
presione el botdn del panel de control.

Si la impresora sigue sin iniciar la impresion, compruebe que se haya retirado todo
el papel atascado del interior de la impresora.

* Si no puede extraer el papel atascado usted mismo, contacte con su centro de
reparacion autorizado de Pantum local o envie la impresora al centro de servicio
autorizado de Pantum mas cercano para proceder a la reparacion de la misma.
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Por favor, siga los siguientes pasos para retirar el papel atascado si la pantalla LCD advierte
sobre un atasco de papel:

1) Levante la plataforma de escaneado hasta que se quede fija

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

2) Abra la bandeja de salida desde el borde superior derecho de la seccién céncava.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series
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3) Retire el cartucho de téner laser a lo largo de las guias.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

4) Retire cuidadosamente el papel atascado siguiendo la direccion de salida del papel.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series

5) Luego de haber retirado el papel atascado, inserte el cartucho de téner laser en la
impresora a lo largo de las guias hasta que escuche un clic, lo que le garantizara que el
cartucho se introdujo por completo.

M6200/M6500 Series M6550/M6600 Series
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6) Coloque el papel en la bandeja cuidadosamente y no realice la siguiente impresion hasta
que la luz del indicador vuelva a mostrar que la impresora se encuentra preparada para

imprimir.

7) Si no puede extraer el papel atascado usted mismo, contacte con su centro de reparacion
autorizado de Pantum local o envie la impresora al centro de servicio autorizado de Pantum
mas cercano para proceder a la reparacion de la misma.

13.2. Mensaje de error

Mensaje de error

Cierre la bandeja de
salida

No se ha detectado
ningun cartucho de
toner laser

Nivel bajo de toner

Se agoto el cartucho
de toner

Atasco aliment.

Atasco de papel en la
impresora

Escaner ocupado

Error escaneado

No hay papel en la
unidad ADF

Causa

La bandeja de papel no esta
completamente cerrada.

El cartucho de téner laser no se
ha instalado correctamente o esta
danado.

El nivel de toner del cartucho es
bajo

El cartucho de téner esta agotado.

El papel de impresion no se cargd
correctamente. El papel no se
ajusta a las especificaciones

El papel de impresion no se cargo
correctamente.

El escaner esta ocupado con otros
trabajos de escaneado.

Error interno del escaner.

Si ha seleccionado ADF como
fuente de escaneado, aparecera
este mensaje cuando inicie una
copia o tarea de escaneado sin
cargar papel en la unidad ADF.

Solucion

Cierre la bandeja de salida.

Instale el cartucho de toner laser
correctamente o sustituyalo.

Sustituya el cartucho de téner
laser por uno nuevo.

Sustituya el cartucho de toner
laser por uno nuevo.

Cargue correctamente el papel
de impresion.

Cargue correctamente el papel
de impresion.

Cancele la tarea de escaneado
actual o espere a que finalicen
las otras tareas de escaneado.

Contacte con el Servicio de
atencion al cliente de Pantum.

Cargue correctamente el papel
de impresion.

Nota: ¢ Si el problema persiste, contacte con el Servicio de atencién al cliente de

Pantum.
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13.3. Solucién de problemas comunes

13.3.1. Problemas comunes

Tipo de
problema

Problemas al
imprimir

Problemas al
copiar

Problemas de
impresion

Problemas al
escanear

Problema

Baja calidad de
impresion

Error de copia

Copia de
imagen
anomala

La impresora no
funciona.

La impresion
online no
funciona.

Error de
escaneado

Causa

Consulte 13.3.2. Defectos
de imagen.

El escaner esta dafado.

 El escaner esta sucio

o defectuoso.

* El cartucho de toner laser esta
sucio o dafado.

* El cable de alimentacion del
dispositivo no esta conectado
correctamente.

* El cable de datos del
dispositivo no esta conectado
correctamente.

* El controlador de la
impresora no esta instalado
correctamente.

 La impresora seleccionada no
es adecuada para imprimir.

* En la pantalla LCD aparecen
mensajes de error.

* El cable de datos del
dispositivo no esta conectado
correctamente.

* El controlador de la
impresora no esta instalado
correctamente.

* Error interno de la impresora.

* El cable de datos del
dispositivo no esta conectado
correctamente.

* El controlador de

escaneado no esta instalado
correctamente.

* En la pantalla LCD aparecen
mensajes de error.

Solucion

Consulte 13.3.2.
Defectos de imagen.

Contacte con el Servicio
de atencion al cliente de
Pantum.

* Limpie el escaner.

* Limpie el cartucho de
téner laser o reemplacelo
CON uno nuevo.

» Asegurese de que el
cable de alimentacion esté
conectado correctamente.
* Asegurese de que el cable
de datos esté conectado
correctamente.

* Instale correctamente

el controlador de la
impresora.

* Seleccione la impresora
adecuada.

* Asegurese de que el cable
de datos esté conectado
correctamente.

Vuelva a instalar el
controlador de la
impresora.

* Asegurese de que el cable
de datos esté conectado
correctamente.

* Vuelva a instalar el
controlador de escaneado.
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 Cargue correctamente
el soporte de impresion.
* El soporte de impresion no se  Si usa un soporte de

cargd correctamente. impresion especial, imprima
Error de * El soporte de impresion no se  mediante la bandeja de
alimentacion de ajusta a las especificaciones de alimentacion manual.
papel uso. * Use un soporte de

* El rodillo de alimentacion estd  impresidn que se ajuste

sucio. a las especificaciones

* Limpie el rodillo de
alimentacion.

* Elimine el exceso de
papel de la bandeja. Si
desea imprimir en soportes
» Hay demasiado papel en la especiales, use la bandeja
bandeja. de alimentacién manual.
* El soporte de impresién no se  * Asegurese de usar un

Problemas de . PR .
ajusta a las especificaciones de papel que se ajuste a las

manipulacién

uso. especificaciones.

del papel Atasco de papel . X . o
* Hay un elemento extrafio en el + Si desea imprimir en
canal de alimentacion. soportes especiales, use
* El rodillo de alimentacion estd  la bandeja de alimentacion
sucio. manual.
* Error de las piezas internas. * Limpie el canal de

alimentacion.
* Limpie el rodillo de
alimentacion.

* Vuelva a separar el
soporte de impresién
* Electricidad estatica excesiva  para eliminar electricidad

. en el soporte de impresion. estatica. Se aconseja usar
Impresion con . . . ) e
. . * El soporte de impresién esta el soporte de impresion
varias paginas ;
humedo y se pega. recomendado.
* Error de las piezas internas. * Vuelva a separar el
soporte de impresién o use
uno nuevo.

Nota: « Si el problema persiste luego de seguir las indicaciones anteriores, contacte con
el Servicio de atencion al cliente de Pantum.
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13.3.2. Defectos de imagen

Problema
)
AECD
abcde
12245

La impresion esta
blanquecina o con un
color mas claro

abc
123

Puntos de toner

Puntos blancos

Falta de téner

Causa

* El nivel de téner es bajo.

* El soporte de impresiéon no cumple
las especificaciones de uso (es posible
que el soporte esté humedo o que sea
demasiado rugoso).

* La resolucion y la densidad
establecidas en el programa de
impresién son demasiado bajas o el
modo de ahorro de toner esta activado.
* El cartucho de toner laser esta
dafiado.

* El cartucho de toner laser esta sucio
o tiene fugas.

* El cartucho de toner laser esta
dafado.

* El soporte de impresiéon no cumple
las especificaciones de uso. Por
ejemplo, el soporte esta humero o es
demasiado basto.

* El canal de alimentacién esta sucio.
« Si al copiar o escanear aparecen
puntos de téner, es posible que la
platina de cristal esté sucia.

* El escaner esta sucio o dafiado.

* El soporte de impresién no cumple
las especificaciones de uso. Por
ejemplo, el soporte esta humero o es
demasiado basto.

* El canal de alimentacioén esta sucio.
* La parte interna del cartucho de toner
laser esta danada.

* El cristal reflector del laser que s
encuentra dentro de la impresora esta
sucio.

* El escaner esta dafiado.

* El soporte de impresién no cumple
las especificaciones de uso. Por
ejemplo, el soporte esta humero o es
demasiado basto.

* El interior de la impresora esta sucio.
* El cartucho de toner laser esta
dafado.

* La parte interna de la impresora esta
dafiada.

Solucién

* Use un soporte de
impresion que se ajuste a las
especificaciones

* Ajuste la resolucion y la
densidad de impresion,

o cancele el modo de ahorro
de toner en el programa.

* Use un soporte de
impresion que se ajuste a las
especificaciones

* Limpie el canal de
alimentacion.

* Limpie la platina de cristal.

* Use un soporte de
impresion que se ajuste a las
especificaciones

* Limpie el canal de
alimentacion.

* Limpie el cristal reflector de
laser.

* Use un soporte de
impresion que se ajuste a las
especificaciones

* Limpie el interior de la
impresora.
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ciclicas

=

ABCD
abcde
123495

Paginas inclinadas

ABICD
abcde
12345

Papel arrugado

* El cartucho de toner laser esta sucio.
* La parte interna del cartucho de téner
laser esta dafiada.

* El cristal reflector del laser que se
encuentra dentro de la impresora esta
sucio.

* El canal de alimentacion esta sucio.
« Si las rayas negras verticales
aparecen al copiar o0 escanear, es
posible que el escaner o la platina de
cristal estén sucios.

» La bombilla LED del escaner esta
manchada.

* El escaner esta dafado.

* El soporte de impresién no cumple
las especificaciones de uso. Por
ejemplo, el soporte esta humero o es
demasiado basto.

* El cartucho de toner laser esta sucio.
* La parte interna del cartucho de toner
laser esta dafiada.

* El canal de alimentacion esta sucio.
* El voltaje de transferencia del interior
de la impresora no es correcto.

» Exposicién al escanear.

« Si al copiar o escanear el fondo
aparece 0scuro o grisaceo, es posible
que la platina de cristal esté sucia.

* El cartucho de toner laser esta sucio.
* La parte interna del cartucho de téner
laser esta danada.

* El fusor esta danado.

* El soporte de impresién no se cargd
correctamente.

* El canal de alimentacién de la
impresora esta sucio.

* El soporte de impresién no se cargd
correctamente.

* El soporte de impresiéon no cumple
las especificaciones de uso

* El canal de alimentacion de la
impresora esta sucio.

* El fusor de la impresora esta danado.

* Limpie el cristal reflector
del laser situado en la parte
trasera de la impresora.

* Limpie el canal de
alimentacion situado en la
parte trasera de la impresora.
* Limpie el escaner o la
platina de cristal.

* Use un soporte de
impresion que se ajuste a las
especificaciones

* Limpie el canal de
alimentacién del interior de la
impresora.

* Cierre la tapa sobre el
manuscrito y luego cépielo
0 escanéelo.

* Limpie la platina de cristal.

* Limpie el cartucho de téner

laser o reemplacelo con uno

nuevo.

 Contacte con el Servicio de
atencion al cliente de Pantum
para reparar y reemplazar el

fusor.

» Asegurese de cargar
correctamente el soporte de
impresion.

* Limpie el canal de
alimentacioén del interior de la
impresora.

* Asegurese de cargar
correctamente el soporte de
impresion.

* Use un soporte de
impresion que se ajuste a las
especificaciones

* Limpie el canal de
alimentacién del interior de la
impresora.

13-9



~

ABCD
abcde
345

La parte trasera del
documento impreso
esta sucia

Pagina

completamente negra

™

RC
1,
P

BN
D
/Mmoo O

El téner no se adhiere

al papel.

U

P
P
)

Q |
o C
(@] %
Q.
o |C

N
(@)
IS
(@]

Rayas horizontales

* El cartucho de téner laser esta sucio.
* El rodillo de transferencia de la
impresora esta sucio.

* El voltaje de transferencia del interior
de la impresora no es correcto.

* El cartucho de toner laser no esta
instalado correctamente.

* La parte interna del cartucho de téner
Iaser esta dafiada.

* La carga del interior de la impresora
no es correcta; el cartucho de téner
Iaser no esta cargado.

+ Si al copiar o escanear la pagina
aparece completamente negra, se
puede deber a la exposicion durante
el escaneado y a que la tapa no esté
bien cerrada sobre el manuscrito.

* El escaner esta dafado.

* El soporte de impresion no cumple
las especificaciones de uso (es posible
que el soporte esté humedo o que sea
demasiado rugoso).

* El interior de la impresora esta sucio.
* El cartucho de toner laser esta
dafado.

* La parte interna de la impresora esta
dafada.

* El cartucho de toner laser no esta
instalado correctamente.

* El cartucho de toner laser puede
estar danado.

* La parte interna de la impresora esta
danada.

* Limpie el cartucho de téner
laser o reemplacelo con uno
nuevo.

* Limpie las piezas de
transferencia internas de la
impresora.

* Asegurese de que el
cartucho esta instalado
correctamente.

* Primero cierre la tapa sobre
el documento y luego cépielo
0 escanéelo.

* Use un soporte de
impresion que se ajuste a las
especificaciones

* Limpie el interior de la
impresora.

* Asegurese de que el
cartucho esta instalado
correctamente.

Nota: » Los problemas anteriores se pueden solucionar limpiando o reemplazando
el cartucho de toner laser. Si el problema persiste, contacte con el Servicio de
atencion al cliente de Pantum.
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14. Estructura del menu

En este capitulo, se introduce principalmente la estructura de menu general del panel
de control. El usuario podra conocer las opciones de menu, que se podran establecer
consultando la estructura de menu.

Nota: « la estructura de menu de este capitulo es la mas completa. Puede haber
diferencias entre la estructura de menu del modo que utilice en realidad y esta
estructura de menu.

14.1. Configuracién de copia

Este producto tiene las configuraciones siguientes

Estructura del menu general

. . Menu de Menu de Menu de cuarto Menu de Menu
Menu de primer ) . . .
nivel segundo tercer nivel nivel quinto nivel de sexto
nivel nivel

1.Automatico*

1.Calidad ~ 2- Texto +imagen
Imagen 3. Imagen
4. Texto
5 1. Ajuste manual* 'llDD
Luminosidad

2. Automatico
1.100%

2. 141% A5->A4
3. 122% A5->B5

1. Configuraci6 1. Copia . 115% B5->A4

de copia normal 97% CRT->A4

4

5

3. Zoom
6. 94% A4->CRT
7. 86% A4->B5
8. 81% B5->A5
9. 70% A4->A5
10. Ajuste manual (25~400%)
1. Cerrar*
2.2en1

4 Nen1
3.4 en 1 horiz.

4.4 en 1 vert.
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Menu de
primer
nivel

Menu de Menu de tercer
segundo nivel nivel

5. Clon

6. Poster

7. Intercalar

8. Doble cara
manual

9.
Configuracion
del papel

1. Modo de
colocacion

2. Copia de
tarjeta de ID

Menu de cuarto

nivel

1. Cerrar*
2.2X2
3.3X3
4.4X4
1. Cerrar*
2.2X2
3.3X3
4.4X4
1. Cerrar*
2. Abrir
1. Cerrar*

2. Abrir

1. Tamafio del
papel

2. Tipo de papel

1. Pagina completa

arriba y abajo*

2. Media pagina
arriba y abajo*

3. Media pagina

izquierda y derecha

4. Longitud A5

Menu de quinto
nivel

—_

7.

o N oo~ W N

2
3
4.
5
6
e

. A4*

. Carta

BS
A5
A6

. Ejecutivo

. Papel normal*
. Papel grueso

. Sobre

Pelicula

. Cartulina

Papel de

tiquetas

Papel fin

Menu de
sexto nivel

. Legal (M6550/M6600 Series)
. Folio (M6550/M6600 Series)
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Mt'enu de Menu de Menu de Menu de cuarto  Menu de
primer segundo . . . .
. ) tercer nivel nivel quinto nivel
nivel nivel
1. Ajuste
2. manual* .llDD
Luminosidad
2. Automatico
1. Ajuste
L e (1] [nlp,
Luminosidad
2. Automatico
1. A4*
3. Copia de 2. Carta
factura °
. ., 1. Tamafio del 3.B5
Configuracioén anel
del papel pap 4.A5
5. A6
6. Ejecutivo
14.2. Configuracién de escaneado
Estructura del menu general
Menu de primer  Menu de Menu de tercer  Menu de Menu de
nivel segundo nivel nivel cuarto nivel quinto nivel
1. 75 dpi
2. 150 dpi
1. Resolucién
3. 300 dpi*
4. 600 dpi
1. Color*
2. Color de 2. Monocromo
escaneado
3. Gris
2 1. JPEG
ConfiguraCién 3. Guardar 2. TIFF
de escaneado ~ ©OMO tipo
3. PDF*
1. Platina
completa*
2.A4
4. Superfici 3.AS
de escaneado 4.B5
5. Carta

6. Legal (M6550/M6600 Series)
7. Folio (M6550/M6600 Series)

Menu de
sexto nivel

Menu de
sexto nivel
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14.3. Configuracion del Fax

Estructura del menu general

Menu de Menu de Menu de tercer Menu de cuarto  Menu de Menu de
primer nivel segundo nivel nivel nivel quinto nivel sexto nivel

1. Intentos de [De 0 a 10]
volver a marcar Intentos: 2*

2. Intervalo
para volver a F\/IDi(rau}t(?sj gl
marcar :
Desactivar*
3. Prefij
Activar
4. Cabecera del Desactivar
Fax Activar
1. 5. Nombre del FAX
Configuracio
de envio 6. Numero de FAX
Desactivar
7. Modo ECM
Activar*
Desactivar*
8. Imagen TCR
Activar
3. Tono*
Configuracién ]
del Fax %al\fgadc?é%e Pulsaciones (10PPS)
Pulsaciones (20PPS)
1. Modo de Fax*
2. Modo de
1. Modo de -
respuesta teléfono
3. Modo de
teléfono/Fax
2. Intentos de [De 1 a 6]
llamada Intentos: 4*
2 Desactivar*

Configuracié 3. Sello de
de recepcién recepcion

Activar

4. Reduccion Desactivar

automatica _
Activar
A4*

5. Configuracio

del papel CARTA
Legal
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Meni de  Menu de segundo
primer nivel nivel

3.Compatibilidad

4.Pais/Region

5. Informe de Fax

Estructura del menu general

Menu de tercer
nivel

6. Filtro del Fax

7. Cédigo remoto

8. Continuar con
poco téner

1.Automatico
2.VOIP
1.China

2. Taiwan
3.EE. UU.
4.Canada
5.Australia
6.Sudéfrica
7.Reino Unido
8.Francia
9.Alemania
10.ltalia
11.Turquia
12.Rusia
13.Ucrania

14.Kazajistan

1. Registro de
actividad del Fax

2. Informe de
confirmacion de
Fax

Menu de cuarto
nivel

Desactivar*

Activar

Desactivar
Activar*
1. Desactivar*

2. Activar

Desactivar

1. Activar*

2. Solo imprimir y
enviar

3. Solo imprimir y
recibir

4. Imprimir
siempre

Menu de
quinto
nivel

Agregar

Eliminar

Menu de sexto
nivel

Agregar
manualmente

Eliminar un
elemento

Eliminar todo



Menu de
primer nivel

Menu de
segundo nivel

Estructura del menu general

Menu de tercer Menu de

nivel cuarto nivel

3. Informe del Imorimir

filtr P

4. Informe de .
Imprimir

contactos

5. Imprimir todos -
Imprimir

los informes

14.4. Configuracién del sistema

Menu de
primer nivel

4.
Configuracio
del sistema

Menu de

segundo nivel

1.
Configuracio
de ahorro de
téner

2.
Configuracio
de idioma

3.

Restaurar la
configuracion
de fabrica

4.
Configuracion
del tiempo

de suspension

Estructura del menu general

Menu de
cuarto nivel

Menu de
tercer nivel

1. Cerrar*
2. Abrir

1. X *
. English

. Italiano

. pycckun
. Francgais
. Espariol
BB
AR
9.Turkge

N oo o b~ O

(o]

10.Deutsch
1. Si

2. No*

1.1 min*
2.5 min

3. 15 min
4. 30 min

5. 60 min

Menu de
quinto nivel

Menu de
quinto nivel

Menu de
sexto nivel

Menu de
sexto nivel
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Menu de
primer
nivel

Menu de
segundo nivel

5. Sonido/
volumen

6. Hora/Fecha

7.Info. de red

Menu de
tercer nivel

1. Tono de
tecla

2. Tono de la
llamada

3. Tono del Fax

4. Tono alerta

5. Volumen
total

1. Fecha

2. Hora

3.Zona horaria

4. Formato de
fecha

5. Formato de
hora

1.
Configuracion
de red
cableada

Menu de
cuarto nivel

1. Desactivar
2. Bajo

3. Medio *
4. Alto

1. Desactivar
2. Bajo

3. Medio *
4. Alto

1. Desactivar
2. Bajo

3. Medio *
4. Alto

1. Desactivar
2. Bajo

3. Medio *
4. Alto

1. Desactivar
2. Activar  *
XXXX-XX-XX
XX-XX-XX
UTC +8:00 *
UTC +9:00

1. Aho/ Mes/
Fecha *

2. Mes/ Fecha/
Ano

3. Fecha/ Mes/
Ano

1.12H
2.24H =*

1. 1Pv4

2. Ipvé

Menu de quinto
nivel

1. Auto*
2. Manual
1. Cerrar

2. Abrir*

Menu de sexto
nivel
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Menu de Menu de
primer segundo
nivel nivel

Menu de
tercer nivel

2.
Configuracion
de red
inalambrica

1. TCP/IP

2.
Informacion
de Wi-Fi
8.Info. de
red

3.Inf. Wi-Fi
Dir

Menu de cuarto
nivel

1.Station

2.UAP

3.WPS

4 \Wi-Fi direct

1. Direccién IP

2. Mascara de
subred

3. Puerta de
enlace

1. Direccion
Mac

2. Estado de
Wi-Fi

3. Canal de Wi-Fi

4. Informacién
de SSID

5.Intens. senal

1.Info conec.

2.Info disposi.

Menu de quinto
nivel

1. Cerrar

2. Abrir

1. Cerrar

2. Abrir

1.Modo PBC
2.Modo PIN
1. Cerrar

2. Abrir

000.000.000.000

000.000.000.000

000.000.000.000

XX=-XX-XX-XX-XX-XX

Conectado/
Sin senal Wi-Fi

xx/Sin senal
Wi-Fi

Muestra AP
conectada /
Sin senal Wi-Fi

1.Estado
2.Intens. sefal
3.Canal

4 Velocidad
1.Nombre disp.
2.SSID

3. Direccion IP

Menu de sexto
nivel

1.Entrada manual

2.Busq. autom.

Ingresar SSID:
Tipo encriptac:
Ingr contrasefia:
Puls.WPS en rout
Vinc. WPS...
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14.5. Reporte de informacién

Menu de
primer nivel

5. Reporte de
informacioén

Estructura del menu general

Menu de segundo Menu de Menu de
nivel tercer nivel cuarto nivel

1. Imprimir pagina
de demostracion

2. Imprimir pagina
de informacion

3. Estructura del
menu de impresion

4. Configuracion de
menu de impresion

5. Configuracion d
red de la impresora

6. Imprimir servicio
de red

7. Imprimir
direccién de correo
electrénico

8. Imprimir correo
electrénico de grupo

9. Imprimir direccion
FTP

10. Imprimir hotspot
Wi-Fi

11. Imprimir
configuracion W -Fi

14.6. Informacion de version

Menu de
primer nivel

6.
Informacion
de version

Estructura del menu general

Menu de segundo Menu de Menu de
nivel tercer nivel cuarto nivel
1. Versioén del
) X.X.X.X
firmware del pane
2. Version del XXX
firmware de dato o
3. Version del
X.X.X.X

firmware del moto

Menu de
quinto nivel

Menu de
quinto nivel

Menu de
sexto nivel

Menu de
sexto nivel
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14.7. Estructura del menu Fax

Presione el botdn Fax, luego presione OK y se mostrara la confi uracion del Fax.

Estructura del menu Fax

Menu de Menu de Menu de Menu de cuarto  Menu de Menu de M’enp de Menu de  Menu de Mgpu de
N i . : X : X R séptimo octavo noveno décimo
primer nivel segundo nivel tercer nivel  nivel quinto nivel sexto nivel ) . ) .
nivel nivel nivel nivel
1. Normal *  200*100
1. Resoluciéon 2. Buena 200%200
3. Excelente  200*400
1. A4*
2. Tamafo 2. Carta
original
PS: Compatible
3. Legal sélo con
escaneado ADF
1. Ajuste
3 manual* . l l D D
Luminosi
uminosidad 2. Ajuste
automatico
. i ¢ Anadir .
4. Envio a Fax1: _ Fax2: _ nGmero? Si
grupo
No
Sele
pedira que
o Afadir |ntrqduzca
. el nimero
numero? Fax2: _
si de tarea
i
cuando haya
do 1
2;15;”63& Fax1: _ ig;eegsa 010
7.Confi uracién
del Fax Indique
si desea Nombre de  Hora actual
) . 01:01
No introducirun  tarea Hora de inicio
nombre de _ 01:01
tarea
Desactivar*
1. Reenviar )
Reenviar
a Fax . )
6. R . Activar recepcion
- Reenviar Fax:
recepcion
Desactivar*
2. Reenviar W
e imprimir Activar
;-CtTij;ea Solicitar
(Solicirlalista 1+~ Nombre tareas de
de todos los Faxes ~ de tarea retraso de
cuyo envio se va a envio
retrasar)
1. Marcacion Introducir
rapida indice 1-200 _
2. Marcar desde
contactos
8. Contactos 1. Contactos .
3 Busqueda de Introducir
oo IDIA_zZ]:
ID:_
4. Nuevo y Introducir
Editar indice 1-200 _
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Menu
de
primer
nivel

Menu de
tercer
nivel

Menu de
segundo
nivel

Menu de
cuarto nivel

5. Eliminar un
elemento

6. Eliminar
todos

1. Marcacion
rapida

2. Marcacién
a grupo

3.Busqueda
de ID

4. Nuevo y
Editar

8.
Contactos

2.
Llamada
a grupo

5. Eliminar un
elemento

6. Eliminar
todos

3. Imprimir

Estructura del menu Fax

Menu de quinto  Menu de sexto

nivel

1. Eliminar
desde
contactos

2.Busqueda de
ID

Eliminar todos
los numeros
de marcacion
rapida

1.Si

2. No

Introducir
indice 1-10 _

Todos los
numeros del
grupo 001 xx

Introducir
ID[A_z]:

Introducir
indice 1-10 _

1. Eliminar de
grupo

2. Eliminar
grupo

3.Busqueda de
ID

Eliminar todos
los grupos 1.
Si 2. No*

nivel

Introducir ID
[A_z]: ID:_

Eliminados

Marcacion a
grupo[xxx]
ID: aaaa

Marcacién a
grupo[xxx]
(Presione OK para
ver los detalles

de los contactos
correspondientes)

Marcacién a
grupo[xxx]

Todos los nimeros
del grupo 001 xx
(Muestra todas

las marcaciones
répidas; las teclas
derecha e izquierda
le permitiran
desplazarse entre
ellas)

Todos los numeros
del grupo 001 xx
(Muestra todas

las marcaciones
rapidas; las teclas
derecha e izquierda
le permitiran
desplazarse entre
ellas)

Muestra todos los
numero del grupo
que contienen

la cadena de
introduccién de
datos

Resultados de la
busqueda de ID
01 xxx

Si la busqueda
no encuentra
ningun resultado,
mostrara 500ms vy,
automaticamente
saldra el mensaje
"La busqueda de
ID no encuentra
ningun resultado”

Eliminados

Menu de séptimo
nivel

1. Agregar de
marcacion rapida

2. Agregar desde
contactos

Marcacion a
grupo[xxx]
(Presione OK para
ver los detalles

de los contactos
correspondientes)

Si

No

Marcacion a
grupo[xxx]01 xxxx
(Presione OK para
ver los detalles

de los contactos
correspondientes)

Menu
Menu de octavo de
nivel

nivel

Introducir indice
1-200 _

Todos los
numeros
(Presione OK para
mostrar detalles)

001 xxx

12344

(Cuando presione

OK se le pedira

que elimine la

opcién que desee) No

Eliminar grupo

Si
01 xxx
12344
(Cuando presione
OK se le pedira
que elimine la No

opcién que desee)

Menu de

noveno décimo nivel

Eliminar
marcacion
rapida de
grupo

Eliminar
marcacion
rapida de
grupo
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15. Especificaciones del producto

Nota: « Los valores especificados varian ligeramente entre impresoras de distintos

modelos y con distintas funciones, y las especificaciones del producto varian entre

distintos paises y regiones.

« Estos valores se basan en los datos iniciales. Para obtener mas informacion sobre
las especificaciones mas recientes, consulte la siguiente pagina: www.pantum.com.

Descripcion general de las especificaciones

Tamano del producto
(Ancho*Profundidad*Alto)

Peso del producto

Ambiente de impresion

Voltaje de alimentacion

Ruido

Consumo energético

Sistema operativo

Interfaz de comunicacion

Procesador

Memoria

M6200/M6500 Series: 417 mm*305 mm*244 mm
M6550/M6600 Series: 417 mm*305 mm*301 mm

M6200/M6500 Series: Alrededor de 7.5 Kg
(sin envoltorios, pero con cartuchos aleatorios)

M6550/M6600 Series: 8.5 Kg
(sin envoltorios, pero con cartuchos aleatorios)

Rango de temperaturas de impresion preferidas: 10-32SDgrC
(50SDgrF-90SDgrF)

Rango de humedad de impresion preferida: 20% - 80%
Modelo 110 V:

CA 100~127 V (x10%); 50 Hz/60 Hz; 6 A

Modelo 220 V:

CA 220~240 V (-15%, +10%), 50/60 Hz; 3 A;

Al imprimir: < 54 dB

En espera: < 30 dB

Impresion: 370 W (media), 750 W (maxima)

Modo de espera: <45 W

Modo de hibernacion: < 3.5 W

Microsoft Windows Server 2003/Server 2008/Server 2012/XP/
Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1 /Windows10 (32/64 Bit)

Mac OS 10.6/10.7/10.8/10.9/10.10/10.11

Linux (con versiones limitadas)

iOS/Android (con versiones limitadas)

NeoKylin (Loongson) (con versiones limitadas)

USB 2.0 de alta velocidad

Ethernet 100Base-Tx (aplicable al modelo de red)
Wi-Fi 802.11b/g/n (aplicable solo al modelo de WiFi)
600 MHz

128 MB/256 MB
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Especificaciones de impresion

Velocidad de impresion

Tiempo de impresion
de la primera pagina

Lenguaje de impresién

M6200/M6500 Series: (A4 20/22ppm)/(Carta 21/23ppm)
M6550/M6600 Series: (A4 22ppm)/(Carta 23ppm)

< 7.8 seg.

GDI

Especificaciones de copia

Velocidad de copia
FCOT

NUumero maximo de
paginas para impresién
sucesiva

Proporcion de zoom

Otras funciones de
copia

22 cpm (A4)/23 cpm (Carta)

Plano <10 segundos
ADF <12 segundos
99 péaginas
25%~400%

Copia de ID, Copia de recibo, Copia N-arriba, Copia clon

Especificaciones de escaneado

Tipo de escaner

Tamano maximo de
escaneado

Chromoscan

Funciones de salida de
escaneado

Plano+ADF (M6500 Series)

Plano: 216 x 297 mm
ADF: 216 x 356 mm

Si

Escanear para correo electrénico, PC, FTP

Especificaciones del fax (s6lo para M6600 Series)

Tipo de fax

Velocidad del médem
Memoria del fax
Codificacio

Compatibilidad

Otras funciones del fax

Entorno

Blanco y negro
33.6Kbps

650 paginas
MH/MR/MMR

ITU-T SG3/ECM

PC-FAX (Enviar), Filtro del Fax, Envio a grupo, Reenvio de Fax,
Marcacion rapida, Marcacién a grupo, Retraso en envio, Volver
a marcar automaticamente, Recepcion automatica, Reduccion
automatica, Mobile Fax

No es compatible con los siguientes entornos: VOIP, ADSL, ISDN
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Nota: « Al utilizar la linea VOIP, debe prestar atencién a lo siguiente:

Si causa el error en la emision de Fax o en recepcién debido a la interferencia en
la linea telefonica, puede tratar de mejorar la tasa de éxito de la transmision y
recepcion de Fax a través de las siguientes maneras.

1. Puede cambiar al modo de compatibilidad VOIP a través del ajuste de panel.

por favor, ajuste de la siguiente manera:

1) Pulse “botén de menu”.

2) Pulse el botdén “A”0 “V¥”para entrar en la opcion “Ajuste de Fax”, y luego pulse
“‘OK”.

3) Pulse el boton “A”o “¥”para entrar “Compatibilidad”, y luego pulse “OK”.

4) Pulse el boton “A”0 “V¥” para seleccionar “VOIP”, para cambiar al modo de
compatibilidad VOIP.

2. Puede intentar de re-enviar el fax en el periodo no ocupado.

3. Por favor, péngase en contacto en el proveedor de VOIP para consultar si puede
optimizar la configuracién de red de transmision de Fax.
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